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J
ublet stod högt i tak en 
vårdag i mars då elever-
na i åk 6 i Näs skola fick 
beskedet att de blivit 

antagna till Prata bok på bok-
mässan i Helsingfors. 

Prata bok är ett läsprojekt, 
som ordnas av Läscentrum, 
och går ut på att skolelever ska 
läsa en nyutkommen bok, skri-
ven av en finlandssvensk för-
fattare. På bokmässan ska elev-
erna sedan hålla ett boksamtal 
på en scen tillsammans med 
författaren. Vi fick läsa Wilma 
Möllers bok “Mysteriet på Prä-
stön”. Efter att vi hade läst bok-
en skulle vi analysera den och 
skriva frågor till författaren.

Tre av eleverna fick i uppdrag 
att gå en förberedande skol-
ning i Helsingfors, där de fick 
lära sig bland annat bokanalys, 
hur man samlar information 
och gör upplägget till ett bok-
samtal. De fick även coaching 
i scennärvaro. Dessa tre elev-
er, Venla Hjulfors, Elvi Grankulla 
och Maja Grankulla, skulle även 
representera hela klassen på 
bokmässan. Resten av eleverna 
var delaktiga i förarbetet med 
frågorna och fick också närva-
ra i publiken.

Det var spännande att åka 
till huvudstaden. Iklädda våra 
Larsmomössor tog vi morgon-
tåget från Jakobstad-Pedersö-
re tågstation den 25 oktober. Vi 
hade, förutom bokmässan, bo-
kat in en hel del program som vi 
skulle hinna med under dessa 
två dagar. Naturhistoriska mu-
seet, Riksdagshuset, domkyr-
kan och Mall of Tripla, för att 

nämna några. Vi tog även tillfäl-
let i akt och åkte spårvagn. Att 
få bo på Hotel Arthur och äta 
god hotellfrukost satte också 
en guldkant på resan.

På onsdagskvällen fick vi en 
guidad rundtur i Riksdagshu-
set och en pratstund med riks-
dagsledamot Peter Östman. 
Eleverna hade förberett frågor 
åt honom i skolan. Vi blev bjud-
na på saft och bullar i Kristde-
mokraternas mötesrum. Vi fick 
även sitta på läktaren i plenisa-
len och ta del av en intressant 
föreläsning. Bara att få se själva 
byggnaden, som är ett konst-
verk i sig, var en upplevelse.

Väl på scenen i Mässcentret 
i Böle gjorde flickorna ett su-

veränt framträdande. Klassen 
hade skrivit så många frågor åt 
Wilma Möller att de inte hann 
ställa ens hälften av dem innan 
tidsgränsen kom emot. Elever-
na fick väldigt fin respons ef-
teråt. 

Många erfarenheter rikare 
ser vi med glädje tillbaka på vår 
klassresa och konstaterar att 
det var en riktig tiopoängare. 

Prata bok ordnas av Läscen-
trum i samarbete med Svenska 
litteratursällskapet. Projektet 
finansieras av Svenska kultur-
fonden och Stiftelsen Brita Ma-
ria Renlunds minne.

Minna Svenfelt
Klasslärare, åk 6

Prata bok - vår resa till Helsingfors

L
arsmo Bollklubb avsluta-
de officiellt sin 71 säsong 
i fotbollens tecken den 
15.10 med ett rekord vad 

beträffar både antal lag och an-
tal spelare.

Representationslaget slutade 
på femte plats i division fyra och 
andra laget på en tredje plats i 
division fem. I dessa bägge lag 
har deltagit ca 40 spelare totalt.

På juniorsidan har LBK bland 
pojkarna haft lag i åldrarna 
6,7,8,9,10,11,12,13,14,15 och 17 år.

På flicksidan har LBK haft lag i 
åldrarna 9,12,14 och 18 år. Nytt lag 
för i år var flickor 10 år som drogs 
i gång i början av juni.

Antalet juniorer som deltagit 
är ca 310 st vilket är nytt rekord i 
föreningens historia.Också antal 
lag är det mesta som föreningen 
någonsin haft under sin historia. 
De olika lagen har deltagit i olika 

cuper såsom Lounea Cup, Cona-
lin Car cup, Norvalla Cup, Vattaja 
Cup, Piteå Cup och Kokkola Cup.

Framgångar i Kokkola cup blev 
det bl.a genom pojkar 11 år och 
pojkar 14 år som tog silver i sina 
åldersklasser.

Från 10 år och uppåt så har la-
gen deltagit i turneringar eller 
serier som ordnas av Finska boll-
förbundet.

För att hålla i gång en så om-
fattande verksamhet fordras 
det många tränare och lagleda-
re som ser till att träningar och 
matcher fungerar för de olika la-
gen. LBK har haft förmånen att 
kunna engagera hela 66 st trä-
nare och lagledare och är väldigt 
tacksamma för det. Utan deras 
insatser skulle en verksamhet 
i så stor utsträckning inte vara 
möjlig.

Ralf Holmqvist, LBK

Larsmo Bollklubb säsongen 2023

Laget p 14 som tog silver i Kokkola cup

Ungdomsrådet på
besök i riksdagen

U
ngdomsråden och ungdomsfullmäktige i regionen 
brukar träffas regelbundet och tisdagen den 5 decem-
ber ordnades en gemensam resa till Helsingfors för att 
besöka riksdagen. 

Från Larsmo deltog två medlemmar från ungdomsrådet till-
sammans med handledaren för rådet. 

Under besöket vid riksdagen fick vi ta del av husets intressan-
ta historia och se många av de inredningsdetaljer som arkitek-
ten själv varit delaktig i. Deltagarna fick också information om 
riksdagsarbetet. Efter rundvandringen där vi bland annat fick 
se plenisalen och rikssalen gjorde vi ett kort besök på svenska 
riksdagsgruppens kansli. Där fick vi träffa Mikko Ollikainen, An-
na-Maja Henriksson samt några av riksdagsledamöternas spe-
cialmedarbetare.

Innan besöket i riksdagen hann gruppen också bekanta sig 
med Ode. Deltagarna var verkligen imponerade av upplägget 
med så många olika verksamhetsmöjligheter i biblioteksbygg-
naden. 

På vårt korta besök i huvudstaden hann vi inte med så myck-
et mer. Deltagarna från regionen var nöjda med besöket och vi 
hoppas att vi snart har möjlighet att träffa varandra igen.

Caroline Smedberg

Maja Söderlund och Emma Haglund från ungdomsrådet i 
Larsmo var nöjda med besöket till riksdagen.
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”V
älkommen till Jy-
väskylä! Vi som 
guidar er runt 
heter Miran-

da och Colin. Idag skall vi be-
söka tre spännande platser i 
vår stad.” Eleverna som sam-
lats runt treornas Visit Finland 
projekt trycker på en knapp 
och vips tänds en röd led på 
kartan där Jyväskylä ligger. 
Det finns hela tio olika städer 
att besöka och i varje stad gui-
das du runt till tre platser med 
ljud och bild. På den utsågade 
kartan av Finland kan man tän-
da och släcka leds för att lära 
sig var de olika städerna finns 
i vårt land. I anslutning till ar-
betet finns det ett utprintat 
frågeformulär som deltagar-
na kan svara på för att se hur 
mycket det lärt sig om städer-
na. 

I trean skall man läsa om Fin-
land och för att göra det lite 
mer intressant ville Bosunde-
leverna göra det lite annorlun-
da i år. Efter att ha bekantat oss 
med kartan och lärt oss var oli-
ka vattendrag och berg finns 
var det dags att läsa om våra 
städer. Det ville vi inte göra ur 
någon bok utan planerade is-
tället en sightseeingtur till tio 
olika städer som verkade in-
tressanta. Eleverna delades in 
i små grupper och varje grupp 
fick dra en stad att skriva om. 
De skulle söka fram fem platser 
i staden som intresserade och 
välja tre av dem. Utgångsläget 
då de samlade fakta om de val-
da platserna var att de skulle 
guida en grupp besökare som 
snart anlände med buss. 

Under projektet lärde sig 
eleverna att samla relevant fak-

ta på nätet, vilket inte är lätt för 
en trea. All  information skul-
le bearbetas och skrivas om så 
det kunde läsas in på en Keyno-
te presentation. Texterna elev-
erna skrev blev läsläxor och när 
de lärt sig läsa med pausering 
och inlevelse fick de söka sig till 
någon tyst vrå i skolan och ban-
da in ljudet till sin stadsguid-
ning. Ljudet och de tre bilder-
na från platserna de valt sattes 
ihop och alla gruppers guid-
ningar fogades ihop till en enda 
stor Keynote. 

Den gamla hederliga OH-ap-
paraten kom till användning då 
klassen skulle ha en lagom stor 
bild av Finland som sågades ut i 
faner. I slöjdsalen fanns en stor 
låda med donerade ”ledför-
sedda kattögon” som skruva-
des söder och eleverna plock-
ade ut batterierna, brytaren 

samt lödde loss lysdioden från 
det lilla kretskortet. Med lite ex-
tra ledningar lödde de nya led-
ningar och kopplade ihop så 
varje stad hade en knapp samt 
led som visade den exakta plat-
sen på kartan. Återanvändning 
av gamla prylar kom väl till pass 
helt i enlighet med Gröna sti-
gen kommunen flaggar för. 

Det färdiga arbetet består av 
en finlandkarta med tio infällda 
leds samt en integrerad Ipad 
där Keynoten med alla stads-
guidningar snurrar. På Keyno-
tens första sida finns en pro-
jektrubrik samt tio rutor, en för 
vare stad. Då du väljer en stad 
visas tre intressanta bilder och 
guiderösten hälsar dig välkom-
men samt tar dig på en rundtur. 
Genom att trycka på stadens 
vapen länkas du till framsidan. 
Knappraden ovanför Ipaden 

tänder/släcker en led för var-
je stad. 

I projektet integrerades näs-
tan alla ämnen på schemat 
och under två veckor lärde sig 
eleverna  faktasökning på nä-
tet, att använda Google tran-
slate, textbearbetning, hög-
läsning med inlevelse, tio stä-
der i landet, återanvändning av 
elektronik, enkla strömkretsar, 
grunderna i Keynote samt att 
samarbeta och mycket mer. 

Visit Finland finns nu utställd 
i aulan och besöks ivrigt av sko-
lans elever på väg ut eller in. 
Treorna önskar alla välkomna 
till sina stadsguidningar som 
förhoppningsvis leder till rik-
tiga stadsturer med den egna 
familjen inkommande sommar.

Jens Lindholm
Klasslärare, åk 3

Visit Finland

D
en 24 oktober var det 
Öppet hus med ver-
nissage vid Grev dag-
hem. Orsaken var att 

det gått 20 år sedan verksam-
heten började i sin nuvarande 
form med heldagsavdelningar. 
Själva byggnaden har naturligt-
vis varit i användning betydligt 
längre än så.

Under sina snart 100 år har 
byggnaden gett plats åt många. 
Folkskolan invigdes 1927 och 
Medborgarskola blev det 1964. 
Först en privat barnträdgård till-
sammans med Medborgarinsti-
tutet. Men 1974 tog kommunen 
formellt över barnträdgården - 
så inkommande år finns det or-
sak att fira igen!

Huset har också inhyst för-
skola, gruppfamiljedaghem, 
daghem, förskolan 5:an, Larsmo 
När TV och söndagsskola samt 

varit samlingsplats för samman-
komster av olika slag.

Sedan 2003 fungerar små-
barnspedagogik för barn 1-5 
år och det ville vi naturligtvis 
uppmärksamma! Numera har 
vi tre avdelningar Gulsippan 
för 1-2-åringar, Blåsippan för 
3-4-åringar och Vitsippan för 
5-åringar. Alla barn hade på sitt 
sätt fått bidra till utställningen. 
Vi har haft ”sagor” som genom-
gående tema under hösten och 
boken ”Språklust genom sagor” 
har varit i flitig användning.

På Vitsippan har man läst och 
dramatiserat ”Regnbågsfisken”. 
Sagan handlar om en fisk som 
var stolt och självisk men myck-
et ensam. Så småningom lärde 
sig fisken att dela med sig. Han 
fick nya vänner och kände sig 
lycklig och glad.

På Blåsippan har vi berättat, 

sjungit, lekt och dramatiserat 
sagan om ”Bockarna Bruse”. 
Det är alltid lika spännande då 
den stora bocken stångar trol-
let ner i ån! Alla daghem i kom-
munen har utarbetat en jämlik-
hetsplan och temat i år är Fär-
ger. Den modernare sagan om 
”Färgtrollet” tar på ett bra sätt 
upp olika känslor och färger. Det 
är viktigt att kunna sätta ord på 
känslor och alla känslor är ok att 
känna. Däremot måste vi lära 
oss hur vi uttrycker våra känslor. 

På Gulsippan har man job-
bat kring sagorna ”Spökbarnen 
som ändrade färg” och ”Zebbe 
på skattjakt”. Man har lekt och 
dramatiserat om hur man kan 
vara en god vän och hjälpa var-
andra samt tränat färg, form 
och finmotoriken.

Ett av kompetensområdena 
i planen för småbarnspedago-

gik är digital kompetens. Det är 
något vi jobbat lite extra med 
i.o.m. ett projekt som heter Di-
gitala Stigar. Barnen har bl.a. 
fått bekanta sig med lärplattan 
som verktyg. De har fått göra en 
egen filmsnutt som de varit stol-
ta över och tyckt om att titta på. 
Under kvällen visades filmen för 
alla besökare. Arbetet inför vår 
vernissage har gett upphov till 

många intressanta och tanke-
väckande diskussioner!

Mycket har hänt under 20 år 
och som enhetsledare kan jag 
konstatera att allt börjar med 
en positiv och entusiastisk per-
sonal som gärna tar sig an nya 
saker och vill utvecklas! 

Camilla Sandvik

Grev daghem 20 år

Colin Grankulla och Miranda Holmqvist presenterar Visit Finland

Visit Finland finns nu utställd i aulan.
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Vuonna 2023 päivitetyssä Luo-
don kunnan strategiassa 2019-
2035 korostuu toimiva yhteistyö 
yhdistysten ja kolmannen sekto-
rin kanssa. Kunnan yhdistyselä-
mä on vilkasta ja täältä löytyy pal-
jon toimeliaita ihmisiä, jotka anta-
vat itsestään tärkeän panoksen 
kunnan ja sen asukkaiden hyväksi. 

Luodon kunta haluaa nostaa 
esille Luotovoimia ja palkita ne 
kunnianosoituksella. Tämän vuo-
den SM-mitalistien sekä kulttuuri- 

ja urheilustipendiaattien palkitse-
misen yhteydessä hyvinvointipal-
velujaosto jakaa palkinnon myös 
tämän Vuoden Luotovoimalle. Pal-
kittavien määrä voi vaihdella vuo-
sittain. 

Jaosto vastaanottaa Luotovoi-
ma-ehdotukset yleisöltä ja yh-
distyselämältä ja päättää, kenelle 
palkinto myönnetään. Mene osoit-
teeseen www.larsmo.fi antamaan 
ehdotuksesi.

Caroline Smedberg

I Larsmo kommuns strategi 
2019-2035, som uppdaterats 
2023, lyfts ett fungerade sam-
arbete med föreningslivet och 
tredje sektorn upp. Vi har ett 
rikt föreningsliv i kommunen 
och många eldsjälar som gör 
en viktig insats för kommunen 
och kommuninvånarna. 

Larsmo kommun vill lyfta fram 
de Larsmokrafter som finns 
och belöna dem med en utmär-
kelse. 

I samband med att årets 

FM-medaljörer samt kultur- 
och idrottsstipendiaterna pre-
mieras delar sektionen för väl-
färdstjänster också ut en ut-
märkelse till Årets Larsmokraft. 
Antalet som premieras kan va-
riera från år till år. 

Sektionen tar emot förslag på 
Larsmokrafter från allmänhet-
en och föreningslivet och be-
sluter vem som föräras utmär-
kelsen. Gå in på www.larsmo.fi 
för att ge ditt förslag.

Caroline Smedberg

K
ommunfullmäktige i 
Larsmo godkände i ju-
ni i år ett av kommu-
nens viktigaste styr-

dokument: Larsmo kommuns 
strategi 2023-2035.  Kom-
munstrategin sätter målen för 
kommunens verksamhet för 
en lång tid framåt och ger fär-
driktningen för hur kommunen 
ska utvecklas. Dokumentet är 
ingen skrivbordsprodukt, utan 
tas i beaktande då kommunens 
budget utarbetas och då mål-
sättningar och verkställda åt-
gärder utvärderas i samband 
med räkenskapsperiodens 
bokslut. Strategins skrivning-
ar ska vara så tydligt och kon-
kret formulerade som möjligt.

Arbetet med att ta fram en ny 
strategi var ett lagarbete som 
inleddes tidig vårvinter 2023. 
Kommunens ledande tjänste-
män utarbetade ett förslag, 
som preciserades och nyan-
serades på ett förmanssemi-

narium och på kommunfull-
mäktiges strategidagar i maj. 
Därefter kunde kommunens 
ledningsgrupp formulera ett 
sista förslag, som kommunfull-
mäktige fastställde den 26 ju-
ni 2023. 

Strategin är en blandning av 
gammalt och nytt. Kommunens 
slogan och vision är stadigt 
förankrade i verksamheten 
och står sig över tid: Larsmo 
är en framgångsrik och triv-
sam boendekommun i en väl-
mående region - 365 öar livs-
kraft. Strategin tar avstamp i 
nuläget men siktar mot framti-
den med hjälp av tre strategis-
ka tyngdpunktsområden: Väl-
mående genom livet - Rusta-
de för framtiden - Välkommen 
till Larsmo. 

I Larsmos kommunstrategi 
är kommuninvånaren i fokus. 
Kommunen vill erbjuda välmå-
ende och ett gott liv för alla. 
Larsmo växer och vill - och kan 

- erbjuda småbarnspedago-
gik och grundläggande utbild-
ning av hög kvalitet. Den kom-
munala servicen ska vara god, 
samhällsplaneringen ska utgå 
från ett helhetstänk och kom-
munens investeringar ska vara 
strategiskt genomtänkta.  

Larsmo hälsar stolt välkom-
men. Inflyttning behövs för att 
möta behovet av arbetskraft. 
Kommunens framgångsfakto-
rer är många, bl.a.  erbjuds fina 
fritidsmöjligheter. Kommunen 
uppmuntrar till en hållbar och 
hälsosam livsstil och samar-
betet med föreningarna är vik-
tigt. Samtidigt värnar kommu-
nen om hållbarhet, natur och 
vår unika skärgårdsmiljö.   

Strategidokumentet finns 
att läsa på kommunens webb-
plats, www.larsmo.fi

Johanna Holmbäck

L
uodon kunnanvaltuusto 
hyväksyi tämän vuoden 
kesäkuussa yhden kun-
nan tärkeimmistä oh-

jausasiakirjoista: Luodon kun-
nan strategia 2023-2035. Kun-
tastrategia asettaa kunnan 
toiminnalle tavoitteet pitkäk-
si aikaa ja toimii suuntaa anta-
vana kunnan kehitykselle. Do-
kumentti ei ole kirjoituspöytä-
tuotos, vaan se huomioidaan 
kunnan budjettia laadittaessa 
sekä tavoitteita ja toteutettuja 
toimenpiteitä arvioitaessa ti-
linpäätöksen yhteydessä. Stra-
tegian teksti tulee olla mahdol-
lisimman selkeästi ja konkreet-
tisesti muotoiltu. 

Uuden strategian luominen 
oli ryhmätyötä, joka alkoi aikai-
sin kevättalvella 2023. Kunnan 
johtavat virkamiehet valmis-
telivat esityksen, jota tarken-
nettiin ja muokattiin esihenki-
löseminaarissa ja valtuuston 

strategiapäivillä toukokuussa. 
Kunnan johtoryhmä pystyi tä-
män jälkeen laatimaan lopulli-
sen ehdotuksen, jonka kunnan-
valtuusto hyväksyi 26.6.2023. 

Strategia on sekoitus vanhaa 
ja uutta. Kunnan iskulause ja 
visio ankkuroivat vakaasti toi-
mintaan ja ovat ajallisesti kes-
täviä: Luoto on menestyvä ja 
viihtyisä asuinkunta osana hy-
vinvoivaa seutua - 365 saarta 
elinvoimaa. Strategia alkaa ny-
kyhetkestä, mutta tähtää tule-
vaisuuteen kolmen strategisen 
painopistealueen avulla: Hyvin-
vointi läpi elämän – Valmistau-
tuneina tulevaan - Tervetuloa 
Luotoon.

Luodon kuntastrategiassa 
kuntalainen on keskiössä. Kun-
ta haluaa tarjota hyvinvointia 
ja hyvää elämää kaikille. Luoto 
kasvaa ja haluaa - ja voi - tarjo-
ta korkealaatuista varhaiskas-
vatusta ja perusopetusta. Kun-

tapalvelun on oltava hyvää, yh-
dyskuntasuunnittelun tulee 
perustua kokonaisvaltaiseen 
lähestymistapaan ja kunnan 
investointien on oltava strate-
gisesti harkittuja. 

Luoto toivottaa sinut ylpeä-
nä tervetulleeksi. Tulomuutto 
on tarpeen työvoimatarpeen 
tyydyttämiseksi. Kunnan me-
nestystekijöitä on monta, mm. 
harrastusmahdollisuuksien hy-
vä tarjonta. Kunta kannustaa 
kestävään ja terveelliseen elä-
mäntapaan ja yhteistyö yhdis-
tysten kanssa on tärkeää. Sa-
malla kunta vaalii kestävyyttä, 
luontoa ja ainutlaatuista saa-
ristoympäristöämme. 

Strategia-asiakirja on luet-
tavissa kunnan verkkosivuilla 
osoitteessa www.larsmo.fi

Johanna Holmbäck

Vill du göra skillnad för 
en medmänniska? 
Kommunen kartlägger möjligheterna att ska-
pa ett nätverk av frivilliga volontärer som är re-
do att förgylla vardagen för äldre och ensamma. 
Att vara volontär innebär att du engagerar dig 
för andra och gör en insats, stor eller liten - allt 
räknas.  Samtidigt får du väldigt mycket tillbaka 
i form av upplevelser och erfarenheter. 

Vill du veta mera och kanske vara med? Anmäl 
i så fall intresse till undertecknad.

Johanna Holmbäck, 044 -7877211

Haluatko auttaa
kanssaihmistä? 
Kunta tutkii mahdollisuuksia luoda vapaaehtois-
verkosto, joka on valmis piristämään vanhusten 
ja yksinäisten arkea. Vapaaehtoisena oleminen 
tarkoittaa, että autat ja teet palveluksen toisel-
le, ison tai pienen – kaikki lasketaan. Samalla saa 
paljon takaisin kokemusten muodossa. 

Haluatko tietää lisää ja ehkä olla mukana? Jos 
olet kiinnostunut voit ilmoittaa siitä allekirjoitta-
neelle.

Johanna Holmbäck, 044-7877211

Var finns all info?
Våra evenemang och möten
annonserar vi om på vår
webbsida, på vår Facebook
eller Instagram-sida, i många
fall i Österbottens Tidning
och alltid i vår app. I appen
kan du också få push-notiser
på våra nyheter.

Facebook: 
www.facebook.fi/larsmokommun

Instagram:
@larsmoluoto
@larsmokulturochfritid

Många av våra evenemang ordnas av
välfärdssektorn, de har ett eget
Instagram-konto, kom ihåg att följa det
också för att ta del av allt roligt som
ordnas!

Mistä kaikki info löytyy?
Ilmoitamme tapahtumistamme
ja kokouksistamme
verkkosivuillamme, Facebook-
tai Instagram-sivuillamme,
usein Österbottens
Tidningissä ja aina
sovelluksessamme.
Sovelluksessa voit myös
vastaanottaa push-ilmoituksia
uutisistamme.

Facebook: 
www.facebook.fi/larsmokommun

Instagram:
@larsmoluoto
@larsmokulturochfritid

Monet tapahtumistamme ovat
hyvinvointitoimialan järjestämiä, heillä on
oma Instagram-tili, muista seurata myös
sitä, niin saat tietoa kaikista kivoista
tapahtumista!

Kommunen börjar premiera Årets 
Larsmokraft – ge ditt förslag nu

Kunta alkaa palkita Vuoden Luoto-
voimaa - anna ehdotuksesi ny

Luoto – 365 saarta elinvoimaa

Larsmo - 365 öar livskraft
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Heidi Latvala och Victoria 
Westerlund-Nynäs i färd med 
att baka söta bakverk.

Receptdatorn ser till att in-
gredienserna blir rätt när fle-
ra tiotals kilo deg ska blandas.

Nybakat bröd väntar på att 
sättas i plast.

E
gentligen öppnar man 
5.30 på vardagsmorg-
narna, men i praktiken 
är bageributiken öp-

pen så fort butiksansvariga är 
på plats. En hel del kör faktiskt 
via Fagerudds bageri på väg till 
jobbet. Speciellt på fredagar 
när flera arbetsplatser har lite 
festligare kaffepaus inför hel-
gen.

Här är man igång från klock-
an tre på morgonen och när-
mare lunch är det främst för-
beredelser för nästa dag som 
gäller. Sedan ett år tillbaka har 
man nya ugnar. De ser ut som 
tre hissdörrar på rad.

- De är nu tre till antalet och 
kan grädda två ställningar åt 
gången, säger bageriföreta-
gare Ulf Fagerudd.

Numera har man också ett 
modernt växelvärmeskåp som 
förbereder degen inför mor-
gonens bakande.

Surdegsprodukter
Fagerudd förstår vikten av att 
utvecklas utan att ge avkall på 
omtyckta produkter som varit 
med sedan start, som bland-
bröd, semlor och grisar. Där-
för deltar han vart tredje år i 
bagerimässan i Tyskland (fö-

re pandemin var det vart tred-
je år i alla fall). Hans andra pro-
jekt med Helsingfors universi-
tet 2016-2019, där även några 
andra bagerier och teknologi-
forskningscentret VTT (Tek-
nologian tutkimuskeskus) del-
tog, hjälpte honom att ta fram 
ett eget koncept kring surdeg. 
Det gav flera nya surdegspro-
dukter under namnet Artesan.

- Det finns många fördelar 
med surdeg som inga tillsats-
ämnen, sänkta kostnader och 
bättre hållbarhet.

På tal om hållbarhet har ba-
geriet även gjort sig av med 
oljepannan och värms nu upp 
med el.

Rik brödkultur
Ulfs föräldrar, Ulla-Britt och Ro-
ger, grundade bageriet 1960 
i en tid då det inte fanns så 
mycket jobb. Det fanns egent-
ligen två alternativ, bli företa-
gare eller flytta till Sverige. Hur 
det blev, vet vi. Ulf och hans 
hustru Leea tog över för snart 
25 år sedan.

- Men i och med att jag ar-
betat på bageriet även före 
jag tog över har jag 20 års er-
farenhet i branschen. Min ut-
bildning är inom handelsbrans-

chen, men jag har växt in i ba-
geribranschen.

Enligt Fagerudd har vi en rik 
brödkultur i Finland, med influ-
enser både från väst och öst.

Årligen prövar han 10-15 nya 
recept. Endast en eller två av 
dessa försök leder till nya pro-
dukter.

- Först testar vi inom perso-
nalen, sedan med våra återför-

säljare. Det är ganska svårt att 
sälja in nya produkter.

Bakar främst bröd
Fagerudd bakar till 90 procent 
bröd. Resten är sötare bakverk 
som grisar, bullalängder och 
wienerbröd.

- Vår högsäsong är på som-
maren i och med alla sommar-
gäster. Larsmo fördubblar näs-
tan sin befolkning då.

De som kommer längre ifrån 
köper ibland också med sig en 
del när de lämnar trakterna mot 
slutet av sommaren. Sedan cir-
ka 20 år sedan är det glasväg-
gar mellan bageriet och affä-
ren och speciellt sommargäs-
terna tycker om att stå och titta 
medan bröden och bakverken 
blir till.

Bageriet har i dag 13 anställ-
da. Räknar man med Leea och 
Ulf är de totalt 15. Området man 
säljer till är inom Vasa, Kronoby 
och Karleby.

- Det är optimalt för ett bage-
ri i vår storlek.

Byggts ut flera gånger
Bageriet är kvar på samma tomt 
som när verksamheten inled-
des, men byggnaden är en an-
nan. Den har byggts till och för-

ändrats flera gånger. Ulf bor 
själv cirka två kilometer från ba-
geriet. Han såg hur föräldrarna 
nästan alltid var i bageriet när 
de bodde bredvid och ville bo 
en bit ifrån.

- Vi har inte öppet på helger-
na. Oftast kommer jag hit och 
förbereder på söndagen, så 
hade vi haft öppet lördagar ha-
de det inte blivit någon ledig 
dag alls.

Oftast består semestern av 
förlängda veckoslut med hus-
bil. Paret Fagerudd har tre bor-
dercollier som de tränar agility 
med.

- Det är en bra hobby. Den 
gör att vi helt kopplar bort allt 
annat.

Ulf Fagerudd avslöjar att han 
egentligen är kvällsmänniska, 
men att han i sin bransch måste 
stiga upp tidigt ändå. Så det är 
läggdags vid 22-tiden och vid 
4, 5-tiden på morgonen kom-
mer han till jobbet.

Och nej. Han bakar inte hem-
ma. Leea, som jobbar på konto-
ret, kan baka ibland, speciellt 
inför julen. Däremot gillar ”Ba-
gar-Uffe” att laga mat.

 
Harriet Jossfolk-Furu

Våra små bagerier kämpar mot stora jättar inom branschen i dag och krigen ute i världen 
gör att prisen på råvaror är instabila och ovanligt höga. Men bageriet Fagerudd har 
teknikintresserad ägare som ser till att bageriet är modernt.

Teknikintresserade bagare
Fagerudd vill ständigt utvecklas

Ulf bakar 
inte hemma



L A R S M O  KO M M U N  I N F O R M E R A R  •  L U O D O N  K U N T A  T I E D O T T A A 1 1

A
rkiaamuisin avaamme 
varsinaisesti klo 5.30 
mutta käytännössä 
leipomokauppa auke-

aa heti kun liikkeestä vastaavat 
ovat paikalla. Moni ajaa tosiaan 
Fageruddin leipomon kautta 
matkallaan töihin. Erityisesti 
perjantaisin, kun monella työ-
paikalla nautitaan hieman juh-
lavammasta kahvitauosta en-
nen pyhää. 

Leipomossa ollaan vauhdissa 
jo kello kolmelta aamulla ja lou-
nasaikana on aika seuraavan 
päivän valmisteluille. Uunit uu-
sittiin vuosi sitten. Ne muistut-
tavat kolmea rivissä olevaa his-
sinovea. 

– Uunia on nyt kolme ja niissä 
voidaan paistaa kaksi telinettä 
kerralla, leipomoyrittäjä Ulf Fa-
gerudd kertoo. 

Käytössä on myös nykyaikai-
nen vaihtolämpökaappi, joka 
valmistelee taikinaa seuraavan 
aamun leivontaa varten.  

Hapanjuurituotteet
Fagerudd ymmärtää, miten tär-
keää on olla mukana kehityk-
sessä luopumatta alusta as-
ti mukana olleista suosituista 
tuotteista, kuten sekaleiväs-
tä, sämpylöistä ja possuista.  
Siksi hän osallistuu joka kol-
mas vuosi Saksassa järjestet-
täviin leipomomessuihin (aina-
kin ennen pandemiaa messut 
järjestettiin joka kolmas vuo-
si). Hänen toinen hankkeensa 
yhdessä Helsingin yliopiston 
kanssa 2016-2019, johon myös 
muutama muu leipomo ja Tek-
nologian tutkimuskeskus VTT 
osallistui, auttoi häntä kehittä-
mään oma konsepti hapantaiki-
naan liittyen. Näin syntyi monta 
uutta hapantaikinatuotetta Ar-
tesan -nimen alla. 

 – Hapantaikinalla on monta 
etua kuten lisäaineiden puut-
tuminen, alemmat kustannuk-
set ja parempi säilyvyys. 

Säilyvyydestä puheen ollen, 
leipomo on myös siirtynyt öljy-
lämmityksestä sähkölämmityk-
seen. 

Rikas leipäkulttuuri 
Ulfin vanhemmat Ulla-Britt ja 
Roger perustivat leipomon 
1960, aikana, jolloin työpaik-
koista oli pula. Vaihtoehtoja oli 
oikeastaan kaksi, ryhtyä yrittä-
jäksi tai muuttaa Ruotsiin. Tie-
dämme miten siinä sitten kävi. 

Toiminta siirtyi Ulfille ja hänen 
vaimollensa Leealle 25 vuotta 
sitten. 

– Mutta koska olin jo ennen 
tätä leipomossa töissä niin mi-
nulla on 20 vuoden kokemus 
alalta. Koulutukseni olen saanut 
kauppa-alalta, mutta olen kas-
vanut sisään leipomoalalle. Fa-
geruddin mukaan Suomen rikas 
leipäkulttuuri hakee vaikutteita 
sekä lännestä että idästa. 

Kokeilussa on vuosittain 10-
15 uutta reseptiä. Vain yksi tai 
kaksi näistä kokeiluista päätyy 
uusiksi tuotteiksi. 

– Ensin testaamme henkilö-
kunnan parissa, myöhemmin 
jälleenmyyjiemme. On aika vai-
kea myydä uutta tuotetta. 

Leivomme ennen 
kaikkea leipää 
Fagerudd leipoo 90 prosentti-
sesti leipää. Loput on makeita 
leivonnaisia kuten possuja, 
pullapitkoja ja viinereitä. 

– Huippusesonkimme on ke-
sällä kesävieraiden vuoksi. Luo-
don asukasmäärä melkein tup-
laantuu kesäisin.

Kauempaa saapuvat ostavat 
joskus myös mukaansa tuot-
teita, kun he jättävät seudun 
kesän päättyessä. Leipomon 
ja myymälän väliin asennettiin 
lasiseinät noin 20 vuotta sit-
ten ja erityisesti kesävieraat 
seuraavat mielellään miten lei-
pien ja leivonnaisten valmistu-
mista.

Leipomossa on tänään 13 
työntekijää. Leea ja Ulf mu-
kaan lukien heitä on yhteensä 
15. Myyntialueina ovat Vaasan, 
Kruunupyyn ja Kokkolan seutu. 

– Alue on optimaalinen tämän 
kokoiselle leipomolle.  

Moneen kertaan 
laajennettu
Leipomo sijaitsee vielä samalla 
tontilla kuin toiminnan käyn-
nistyessä, mutta rakennus on 
toinen. Rakennusta on laajen-
nettu ja muutettu moneen ker-
taan.  Ulf asuu itse noin kaksi 
kilometriä leipomosta. Hän 
näki miten vanhemmat melkein 
aina olivat leipomossa, kun he 
asuivat sen lähellä ja siksi hän 
halusi asua vähän kauempana.  

– Emme ole avoinna viikon-
loppuisin. Tulen usein tänne 
sunnuntaisin valmistelemaan, 
joten jos meillä olisi ollut auki 
lauantaisin niin vapaapäivää ei 
olisi lainkaan.  

Lomat koostuvat yleen-
sä pidennetystä viikonlopus-
ta asuntoautossa. Fagerud-
din pariskunnalla on kolme bor-
dercollie -koiraa, jonka kanssa 
he harrastavat agilityä.  

– Se on hyvä harrastus. Sen 
ansiosta voimme keskittyä jo-
honkin muuhun. 

Ulf Fagerudd paljastaa, että 
hän oikeastaan on iltaihminen, 
mutta tällä alalla on kuitenkin 
noustava ylös aikaisin aamulla. 
Joten nukkumaanmeno tapah-
tuu klo 22-maissa ja 4-5 -mais-
sa aamulla on aika mennä töihin.  

Ja ei. Hän ei leivo. Konttoris-
sa töissä oleva Leea voi joskus 
leipoa, esimerkiksi jouluksi. Sen 
sijasta ”Leipuri-Uffe” tykkää 
ruoanlaitosta. 

 
Harriet Jossfolk-Furu

 

Tekniikasta kiinnostunut
leipuri Fagerudd haluaa kehittyä
Pienet leipomot kamppailevat tänään alan suuria jättiläisiä vastaan 
ja käynnissä olevien sotien takia raaka-aineiden hinnat vaihtelevat ja 
ovat poikkeuksellisen korkeat. Mutta Fageruddin leipomon tekniikasta 
kiinnostuneet omistajat pitävät huolen siitä, että leipomo pysyy nykyajassa. 

Reseptitietokone varmistaa, että ainesten mittasuhteet ovat 
oikeat, kun sekoitetaan kymmeniä kiloja taikinaa. 

Året vid Bjärgas
“En hembygdsförening arbetar främst med att samla in informa-
tion, föremål, bevara byggnader, visa lokala traditioner, folkkul-
tur, bevara och dokumentera livet både förr och nu där verksam-
heten bygger på medlemmarnas ideella insatser.” Det är svaret 
man får av Google när man söker vad en hembygdsförening är. 
Texten passar bra in på Larsmo hembygdsförening och hur man 
jobbar inom föreningen. Här finns ett stort antal personer som 
vill bidra med sina färdigheter och arbetstimmar, och utan alla 
ideella insatser kunde inte verksamheten varken utvecklas el-
ler fortgå. 

Museiområdet underhålls många timmar under året, gräset 
skall klippas, snön skottas och däremellan skall det städas, ut-
hyras, diskas, guidas, städas (kanske jag nämnde det redan), 
kokas kaffe och ordnas inför olika evenemang. På vårarna har 
man även en årlig storstädning av alla byggnader. Feedbacken 
av besökarna är ofta att Bjärgas är ett rent och välskött museum.

Föreningens evenemang har varit välbesökta under året. På 
kutulaftonen i höstas kan det nämnas att det blev stekt 110kg 
kutul, det slogs med andra ord nytt Larsmorekord (igen). Näm-
nas kan också att kutuln helt säkert blev smörstekt, för det gick 
åt 20kg smör den dagen.

Under de senaste åren har gårdsminiatyren Käld-Brask blivit 
inglasad och en egen plats har blivit byggt åt den vid museiom-
rådet. Det finns totalt 7 gårdgruppsminiatyrer vid Museiområ-
det, de är värdefulla och fina hantverk som visar hur gårdsgrup-
perna såg ut på kring 1930-talet. Käld-Brask gårdsminiatyren var 
den som blev skapad sist i ordningen och har saknat en helt egen 
plats på museiområdet fram tills nu.

Ett stort tack till alla som ställer upp vid Bjärgas!
Tips: Inför det kommande året har föreningen åter tryckt upp en 
aalnacko, en väggkalender med gamla bilder från Larsmo. Det är 
ett fint sätt att understöda hembygdsföreningens verksamhet 
och samtidigt föra in lite lokalhistoria i vardagen. Den säljs i när-
butikerna.

Peter Liljekvist 

Trerätters
Middag Från

Restaurang AX & 
Musik av

Engström Plays
covers

Lördagen den 10
februari 2024

Mer info kommer i januari.
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Pricka in lördag 24 februari 
i kalendern redan nu! Då är det 

nämligen dags för det traditionella

BARNENS 
VASALOPP
i Idrottsparken i Larsmo. Loppet är 
öppet för alla barn upp till årskurs 

sex. Den gemensamma starten sker 
klockan 13. Sträckorna är 1,5 och 

5 kilometer och vi har ingen tidtag-
ning. Kom med och upplev en dag 
med äkta skidglädje! Saftstationer, 
pris åt de äldre vinnarna och över-
raskning till alla deltagare utlovas.

Vi ses i spåret! 

...

Mer information om föreningens 
verksamhet hittar du på
www.larsmoif.idrott.fi

Följ oss också gärna på Facebook
larsmoidrottsforening

Förstå din

tonåring
Förstå din

tonåring

A N N A - M A R I A  F Ö R E L Ä S E R  O M  D E  P S Y K I S K A  O C H  F Y S I O L O G I S K A
F Ö R Ä N D R I N G A R N A  S O M  E N  T O N Å R I N G  G Å R  I G E N O M  0 C H  H U R  D U

S O M  F Ö R Ä L D E R  K A N  F Ö R S T Å  O C H  K O M M U N I C E R A  M E D
T O N Å R I N G E N .  

V A R M T  V Ä L K O M E N  M E D  P Å  E N  I N T R E S S A N T  F Ö R E L Ä S N I N G !

1 8  J A N U A R I  2 0 2 4 ,  K L .  1 8  I
C R O N H J E L M S K O L A N

K O M  M E D  P Å  E N  K O S T N A D S F R I
F Ö R E L Ä S N I N G  M E D  P S Y K O L O G

A N N A - M A R I A  H J E R P E

Hälsningar från Larsmo 
kommuns kostservice!
V

arje dag serverar vi i kommunens skolor och 
daghem ca 1 300 portioner lunchmat, där till 
serveras dagligen även morgonmål i medeltal 
åt ca 180 barn och mellanmål åt ca 250 barn. 

Maten som serveras i kommunens skolor och daghem 
tillreds i Cronhjelmskolan och i Bosund skola. 

Vårt mål är att tillreda god, varierande och hälsosam 
mat som våra matgäster tycker om. För att uppnå det-
ta behövs bra råvaror, kunskap och engagemang, men 
det viktigaste av allt är våra kunders åsikter och upple-
velser om maten som serveras.

Enkäten Maten i skolan utförs årligen och årets enkät 
skickades ut elektroniskt via Wilma till alla kommunens 
elever från förskolan till årskurs 9, och vi fick in 567 svar.

Detta svar fick vi på frågan ”åsikter om skollunchen”:

På frågan vilken typ av maträtt som man tycker mest 
om blev resultatet följande:

(1= tycker mest om, 5= tycker minst om)
1. Styckesaker , dvs broilernuggets, fiskpinnar/biffar, 
knackorv
 2. Gröt
3. Soppa
4. Köttgryta/sås
5. Frestelse

I en fråga behandlades matsvinnet och 58% svarade 
att de sällan lämnade mat kvar på tallriken.

De svarande fick också ge ett helhetsbetyg för skol-
maten. Av de svarande uppgav 60% att maten var bra 

och 15% att den var mycket bra. 
En aktuella matlista och mellanmålslista finns alltid 

uppsatt i matsalen och finns också tillgänglig på kom-
munens hemsida, både på svenska och finska.

Vid planering av matlista och mellanmålslista strävar 
vi till att få den så varierande, näringsriktig och ända-
målsenlig som möjligt, bl. a genom att följa aktuella re-
kommendationer. T.ex VI ÄTER OCH LÄR TILLSAMMANS- 
rekommendationer för skolbespisningen samt MAT GER 
HÄLSA OCH GLÄDJE – rekommendation om måltiderna 
inom småbarnspedagogiken. 

En skolmåltid som följer rekommendationen täcker i 
genomsnitt cirka en tredjedel av elevens hela dygnsbe-
hov av energi. Det är mycket viktigt att varje elev äter en 
fullständig skolmåltid varje dag, i den form som den är 
planerad. 

Matlistan och mellanmålslistan som följs i kommunens 
skolor och daghem planeras för en period på 8 veckor.

Med en bra planering får vi bästa möjliga mångsidig-
het och variation i det vi serverar. Vi kan också ta tillva-
ra årstiderna, använda råvaror enligt säsong och också 
uppmärksamma speciella dagar och ordna olika tema-
veckor eller -dagar under året. Matlistan hålls levande  
och varierande bl.a genom att maträtter som inte fung-
erar  kan tas bort och ersättas med andra. 

Som grund för matsedelsplaneringen och för att få 
den varierande, strävar vi till att det i matsedeln på 8 
veckor skall ingå fölande: 
Fisk 		  1 gång / vecka
Kyckling 	 1 gång / vecka
Maletkött 	 1-2 gång / vecka
Korv		  3-4 gånger / 8 veckor
Helkött		  2-3 gånger/ 8 veckor
Vegetariskt	 3-4 gånger / 8 veckor

Karola Dahlbacka

Smakar ma-
ten bra?

Ser maten 
god ut?

Är maten 
till-

B
arnens självständighetsfest ordnades i år den 4.12 
i Statrådsborgen i Helsingfors. Traditionen med 
barnens självständighetsfest inleddes till ära för 
Finlands 100-års jubileum och i år var det dags att 

fira Finland 106 år. Till festen inbjöds två 2013 födda barn 
från varje kommun i Finland. Festen organiseras av stats-
rådets kansli, Mannerheims Barnskyddsförbund och Barn-
ombudsmannens byrå. Intresseanmälan från Larsmo sko-
lorna lockade hela 49 st och bland dem lottades två stycken 
ut, lotten föll på Alicia Enlund från Risö skola och Ivar Nyfors 
från Holm skola. Ivar och Alicia tyckte båda att det var en 
mycket trevlig fest och nedan kan du läsa lite mera om vad 
som hände på festen och vad som var bäst med den.

Alicia Enlund, åk 4b i Risö skola
Hur kändes det när du fick veta att det var du som 

fick chansen att fara på festen? - Jag blev jätte förvå-
nad och trodde inte först det var sant!!

Vad såg du mest framemot? - Överraskningsartisten 
och att träffa viktiga personer i Finland.

Hur var det att välja klädsel till festen? - Det var 
svårt att veta hur fin man sku vara och vad som passar 
att ha på sig på en självständighetsfest. Men vi hittade 
något passande till slut.

Hur nervös var du innan festen? - Då de ännu var 
lång tid till festen var det bara lite nervöst men desto 
närmare festen kom desto mer nervös blev jag.

Hände något på festen som överraskade dig? - Att 
det var så stor byggnad och så många barn att man näs-
tan tappade bort sig. Och att man fick ta selfies med 
några av ministrarna!

Vad var bäst med festen? - Allt var så mäktigt och 
fint.

Ivar Nyfors, åk 4 i Holm skola
Hur kändes det när du fick veta att det var du som 

fick chansen att fara på festen? - Jag blev förvånad 
och glad när jag fick veta att jag skulle på festen.

Vad såg du mest framemot? - Att få resa till Helsing-
fors och att få skaka hand med statsministern.

Hur var det att välja klädsel till festen? - Inte så svårt
Hur nervös var du innan festen? - Jag var inte så ner-

vös
Hände något på festen som överraskade dig? - Att 

Käärijä kom och uppträdde. Vi stod längst fram och jag 
fick göra high 5 med Käärijä

Vad var bäst med festen? – Käärijä
Madeleine Englund-Svenlin

Barnens självständighetsfest
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Kiinteistö Oy Larsmo bos-
täder Ab on kunnan omista-
ma kiinteistöyhtiö, joka hallin-
noi vuokra-asuntoja Luodos-
sa. Yhtiöllä on tällä hetkellä 126 
vuokra-asuntoa jakautuen seu-
raavasti: 

• Bosundissa 25 asuntoa
• Näsissä 8 asuntoa
• Holmissa ja Hannulassa 42 

asuntoa
• Storströmmenillä ja Risössä 

20 asuntoa
• Lilla Furuholmenilla 21 asun-

toa
• Vikarholmenilla 10 asuntoa
Lisätietoa meistä löydät kun-

nan verkkosivuilta osoittees-
sa www.larsmo.fi /asuminen ja 
ympäristö. Täältä löydät myös 
asuntohakemuksemme. Jätä ai-
na asuntohakemus, myös tule-
via tarpeita ajatellen. Kun olet 

asuntojonossa voimme ottaa si-
nuun yhteyttä, kun sopiva asun-
to vapautuu. Muista myös jättää 
hakemukseen kuuluvat liitteet. 
Asuntohakemus on voimassa 6 
kuukautta.  

Nyt sinulla on myös mahdol-
lisuus saada lasku sähköisenä. 
Sähköisen laskun vastaanotta-
minen edellyttää, että olet yh-
teydessä pankkiisi ja sen kautta 
voit tehdä sopimuksen Larsmo 
bostäderin sähköisestä laskus-
ta. 

Vastaamme mielellämme 
vuokra-asuntoja ja niihin liitty-
viin kysymyksiin puhelimitse 06 
7857 205 tai sähköpostitse: lin-
da.myrevik-nynas@larsmo.fi tai 
kim.thylin@larsmo.fi

Kim Thylin

Fastighets Ab Larsmo bostä-
der är kommunens fastighets-
bolag som förvaltar hyreslä-
genheter i Larsmo. I nuläget 
har bolaget 126 hyreslägenhe-
ter som är fördelade enligt föl-
jande:

• I Bosund 25 lägenheter
• I Näs 8 lägenheter
• I Holm och Hannula 42 lä-

genheter
• Vid Storströmmen och Risö 

20 lägenheter
• På Lilla Furuholmen 21 lä-

genheter
• Vikarholmen 10 lägenheter
Mer information om oss finns 

på kommunens hemsida under 
www.larsmo.fi /boende och mil-
jö. Där hittar du också vår bo-
stadsansökan. Lämna alltid in 
bostadsansökan, även om det 
gäller ett framtida behov. Då du 

finns med i bostadskön kontak-
tar vi dig när en lämplig lägen-
het blir ledig. Kom också ihåg 
att lämna in bilagorna till ansö-
kan. Bostadsansökan är i kraft 
6 månader.

Nu finns också möjlighet att 
få e-faktura. För att få e-faktu-
ra behöver man ta kontakt med 
egna banken och där via gö-
ra ett avtal om e-faktura med 
Larsmo Bostäder.

Om du har frågor angående 
lägenheterna eller övriga frå-
gor som berör hyresbostäder-
na så kontakta oss gärna på 
telefon 06 7857 205 eller per 
e-post: linda.myrevik-nynas@
larsmo.fi eller kim.thylin@lars-
mo.fi

Kim Thylin

VIDGA DINA VYER INOM 
RÖKNING AV MAT, HÖSTEN 
(110803)
Strandis - Smokehouse  
lö 10.00-13.00  
20.4.24  
Rökmästare Från Strandis 
Smokehouse
VÄVNING, NYBÖRJAR- OCH 
FORTSÄTTNINGSKURS I 
LARSMO, VÅREN (002506)
Solstrand - Vävsalen  
må 18.30-20.45  
8.1-22.4.24  
Monica Ohls
KELIM, VÅREN (002523)
Bjärgas 
lö 9.00-13.30  
13.1-20.4.24  
Eva Pandur
STICKCAFÉ - LÄR DIG 
STICKA TRE OLIKA ENKLA 
FLÄTOR, VÅREN (002546)
Equity - Konferensrummet  
lö 10.00-16.00  
10.2.24  
Lee Esselström
PARKOUR FÖR 
10-17-ÅRINGAR, VÅREN 
(003512)
Cronhjelmskolan 
- Gymnastiksalen  
fr 16.30-17.30  
12.1-3.5.24  
Rui Rocha
PARKOUR FÖR 6-9-ÅRING-
AR, VÅREN (003515)
Cronhjelmskolan 
- Gymnastiksalen  
fr 15.30-16.30  
12.1-3.5.24  
Rui Rocha
KARATE FÖR 12+, VÅREN 
(003570)
Holm skola - Gymnastiksa-
len  
lö 15.15-16.15  
13.1-27.4.24  
Rui Rocha
BOLLSPEL FÖR MAMMOR 
OCH FLICKOR, VÅREN 
(003598)
Bosund skola 
- Gymnastiksalen  
to 19.00-20.00  
11.1-25.4.24  
Anneli Vikström
SPELA MERA I LARSMO, 
VÅREN (110133)
Alla skolor i Larsmo 
- Alla skolor i Larsmo  
ti 14.00-18.00  
9.1-2.4.24  
Ewa-Lotte Lillas
SPELA PIANO I BOSUND, 
VÅREN (110134)
Bosund skola 
- Specialutrymmen  
to 14.00-18.00  

11.1-4.4.24  
Ewa-Lotte Lillas
SPELA PIANO I HOLM, 
VÅREN (110135)
Holm skola - Special-
utrymmen  
må 13.00-15.30  
8.1-8.4.24  
Ewa-Lotte Lillas
SPELA PIANO I NÄS, VÅREN 
(110136)
Näs skola - Special-
utrymmen  
ti 14.30-18.00  
9.1-2.4.24  
Ewa-Lotte Lillas
SPELA PIANO I RISÖ, 
VÅREN (110138)
Risö skola - Special-
utrymmen  
to 15.00-18.00  
11.1-4.4.24  
Anna-Karin Johansson
SCHLAGERKÖREN, VÅREN 
(110143)
Holm skola - Gymnastik-
salen  
må 19.00-21.15  
8.1-8.4.24  
Linnea Hjerpe
INNEBANDY FÖR DAMER, 
VÅREN (830198)
Bosund skola - Gymnastik-
salen  
on 19.30-21.00  
10.1-24.4.24  
Sara Sundkvist
KROPPSVÄNLIG GYMNAS-
TIK DAMER 55+  A, VÅREN 
(8301174)
Risö skola - Gymnastiksalen  
ti 14.00-15.00  
9.1-23.4.24  
Ann-Louis Wikblad
KROPPSVÄNLIG GYMNAS-
TIK FÖR DAMER 55+  B, 
VÅREN (8301175)
Holm fritidsgård 
- Holm fritidsgård  
on 11.30-12.30  
10.1-24.4.24  
Ann-Louis Wikblad
PARKOUR FÖR 
10-17-ÅRINGAR, VÅREN 
(003512)
Cronhjelmskolan 
- Gymnastiksalen  
fr 16.30-17.30  
12.1-3.5.24  
Rui Rocha
PARKOUR FÖR 6-9-ÅRING-
AR, VÅREN (003515)
Cronhjelmskolan 
- Gymnastiksalen  
fr 15.30-16.30  
12.1-3.5.24  
Rui Rocha
KARATE FÖR 12+, VÅREN 
(003570)

Holm skola 
- Gymnastiksalen  
lö 15.15-16.15  
13.1-27.4.24  
Rui Rocha
BOLLSPEL FÖR DAMER B, 
VÅREN (830152)
Cronhjelmskolan 
- Gymnastiksalen  
to 20.15-21.45  
11.1-25.4.24  
Linnea Fagerholm
BOLLSPEL FÖR DAMER A, 
VÅREN (830154)
Cronhjelmskolan 
- Gymnastiksalen  
må 19.45-21.15  
8.1-29.4.24  
Linnea Fagerholm
ACT FÖR ALLA MED ULRIKA 
A, VÅREN (830166)
Holm fritidsgård 
- Gymmet  
ti 13.00-14.00  
9.1-23.4.24  
Ulrika Lunabba-Svanström
ACT FÖR ALLA MED ULRIKA 
B, VÅREN (830167)
Holm fritidsgård 
- Gymmet  
ti 14.00-15.00  
9.1-23.4.24  
Ulrika Lunabba-Svanström
HELKROPPSTYRKA FÖR 
ALLA, VÅREN (830171)
Bosund skola 
- Gymnastiksalen  
ti 15.30-16.30  
9.1-23.4.24  
Ulrika Lunabba-Svanström
MOTIONSGYMNASTIK FÖR 
HERRAR, VÅREN (8301150)
Näs skola - Gymnastiksalen  
må 18.30-20.00  
8.1-18.3.24  
Jan-Olav Sundfors
BOLLSPEL FÖR MAMMOR 
OCH FLICKOR, VÅREN 
(003598)
Bosund skola 
- Gymnastiksalen  
to 19.00-20.00  
11.1-25.4.24  
Anneli Vikström
STICKCAFÉ - LÄR DIG 
STICKA TRE OLIKA ENKLA 
FLÄTOR, VÅREN (002546)
Equity - Konferensrummet  
lö 10.00-16.00  
10.2.24  
Lee Esselström
TEMAKVÄLL “FRÅN FÅR 
TILL PLAGG” MED LEE 
ESSELSTRÖM, VÅREN 
(110502)
Equity - Konferensrummet  
on 17.30-20.30  
13.3.24  
Lee Esselström

Jul och nyår i Larsmo församling
Må 18.12 kl. 12 Jul i gemenskap i församlingshemmet, 
julgröt och program
Sö 24.12 kl. 10 Julandakt för de minsta, Djupsjöbacka, 
barnledare, Wiklund
Sö 24.12 kl. 13 Barnens julbön, Heikkilä, unga ledare, 
Forsman, barnkören
Sö 24.12 kl. 15 Julbön, Sjöblom, Forsman, Victoria Enkvist 
med sånggrupp
Må 25.12 kl. 8 Julotta, Lassila, Forsman, julkören
Ti 26.12 kl. 10 Högmässa, Sjöblom, Wiklund
Ti 26.12 kl. 14 Nattvard vid Sandlunden, Sjöblom, Wiklund
Sö 31.12 kl. 10 Gudstjänst, predikant Daniel Asplund, 
Lassila, Forsman
Må 1.1 kl. 18 Kvällshögmässa, Lassila, 
Wiklund, lovsångsgruppen
Lö 6.1 kl. 10 Högmässa, Sjöblom, 
Forsman
Sö 7.1 kl. 10 Gudstjänst, Sjöblom, 
Forsman

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
   
 
 
 
  

 
 

Arbiskurser i Larsmo

Vi vill spara på miljön och även pengar 
– vi både skickar fakturor och tar 
emot fakturor elektroniskt – delta i 
detta arbete du också!

Larsmo kommun uppmanar alla att använ-
da e-faktura, det är smidigt och fakturan 
kommer alltid fram i tid. Vi skickar e-fak-

turan elektroniskt direkt till din nätbank.
Larsmo kommun uppmanar alla våra le-

verantörer att skicka e-faktura till oss. In-
formationen når då oss på direkten.

Information finns på vår hemsida, htt-
ps:// larsmo.fi/ekonomi-och-strategi/fak-
tureringsuppgifter/
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M
uddringar kan 
påverka närmil-
jön på ett bety-
dande sätt för 
både människor 

och djur. Därför är det viktigt att 
man anmäler sina muddrings-
arbeten så att myndigheter 
kan ha koll på vad som händer 
i kommunen så att vi kan vår-
da vår närmiljö så att den in-
te försämras eller förstörs. Vid 
muddringsarbeten används 
flera olika termer och begrepp 
beroende på vad ni vill åstad-
komma med ett muddringsar-
bete, dessutom kan det krävas 
lov eller utlåtanden från flera 
olika instanser för att få utfö-
ra projektet. Detta är bara en 
riktgivande artikel och tillväga-
gångssättet eller kraven på an-
mälan och dess godkännan-
de kan ändra med tiden, loka-
la förhållanden och ändringar i 
lagtexter.

Med en muddringsåtgärd 
avses maskinellt avlägsnan-
de av jordmaterial och slam 
från bottnen av ett vattenom-
råde. Slåtter är avlägsnande av 
vassrötter eller annan strand-
vegetation vars rötter är un-
der ytan. Muddringar och slåt-
ter kan sedan grupperas under 
den gemensamma termen vat-
tenbyggnadsarbete. En fing-
ervisning för när en anmälan 
behöver göras är direkt en ma-
skin ska beställas och använ-
das för arbetet. Att gräva för 
hand med spade är tillåtet utan 
anmälan eftersom man troligen 
inte åstadkommer stor skada 
på miljön. Flyttning av stenar 
samt omändring av landom-
råde till vattenområde räknas 
också som muddringsåtgärder 
för vilka anmälan krävs. Dess-
utom krävs åtgärdstillstånd 
ifall man vill rada de flyttade 
stenarna som en stensättning 
längs stranden, eller om man 
vill göra andra strandlinjekon-
struktioner.

Mindre eller större 
muddringsarbeten?
 Muddringsåtgärder kan delas 
in i mindre och större arbeten. 
De flesta muddringar som ut-
förs av privatpersoner är min-
dre muddringsarbeten, och 
är sådana var muddringsmas-
sornas mängd inte överskrider 
500 m3. För dessa muddringar 
ska man skicka in en anmälan 
till Närings-, Trafik- och Miljö-
centralen i Södra Österbotten 

(NTM-centralen) och i de vanli-
gaste fallen räcker det med ett 
utlåtande från dem. Undantag 
finns ifall projektet väsentligt 
påverkar strandlinjen.

Ifall man har planerat att utfö-
ra ett större muddringsarbete 
var muddermassornas mängd 
överskrider 500 m3 behövs det 
ett tillstånd enligt vattenlagen 
från Regionförvaltningsver-
ket. Anmälan ska då skickas in 
till Regionförvaltningsverket i 
stället för NTM-centralen, men 
det diskuteras inte vidare i den-
na artikel. Det är sällsynt att pri-
vatpersoner tar sig an projekt i 
sådan storlek att tillstånd från 
Regionförvaltningen krävs. Till-
stånd från Regionförvaltnings-
verket har oftast en längre be-
handlingstid och tillstånden 
därifrån är avgiftsbelagda.

Anmälan för muddringsar-
beten till NTM-centralen är av-
giftsfri och bör göras minst 
30 dagar innan den plane-
rade starten för projektet. 
Muddringsanmälningar skick-
as sedan 15 maj 2023 in elek-
troniskt, länk och anmälans 
innehåll hittas på miljövårdens 

webbsidor se sista stycket i 
artikeln. Förutom anmälan till 
NTM-centralen så ska projek-
tet också anmälas till den bys 
samfällda områdes delägarlag 
som äger vattenområdet och 
tillandningarna var projektet är 
planerat. Delägarlaget måste 
ge sitt godkännande till projek-
tet för att man ska få muddra på 
deras områden, kontaktupp-
gifter hittas via kommunens 
webbsidor, se sista stycket i 
artikeln. Efter att en anmälan 
har skickats in till NTM-centra-
len så avgör de ifall det räcker 
med ett utlåtande från dem el-
ler ifall man bör ansöka om till-
stånd enligt vattenlagen från 
Regionförvaltningsverket för 
muddringen. 

Det ska dock observeras att 
NTM-centralen inte ger utlå-
tande på ifall projektet krä-
ver åtgärdstillstånd från kom-
munen, det avgör alltid Bygg-
nadsinspektionen. Så ifall man 
vill göra något annat än att grä-
va bort sjö- och havsbotten el-
ler slåtter så ska man alltid höra 
sig för med Byggnadsinspek-
tionen vid kommunen.

Utlåtandet från NTM-cen-
tralen är i kraft i tre år från 
datumet det gavs. Med ut-
låtandet kommer även an-
visningar om hur man ska ut-
föra själva muddringsarbetet 
och anvisningar för kalkning 
av muddringsmassorna. Ifall 
man inte hinner utföra vatten-
byggnadsarbetet inom tre år 
så ska en ny anmälan göras till 
NTM-centralen för att få utföra 
projektet. Det uppskattas även 
ifall man meddelar kommunens 
miljöinspektör då arbetet har 
slutförts så att en tid för slut-
syn kan bokas.

Åtgärdstillstånd
Ifall man i samband med 
muddringen vill snygga upp 
strandlinjen med en konstruk-
tion, till exempel anlägga en 
vågbrytare, stensättning, 
brygga eller annan strandlin-
jekonstruktion så behövs ett 
åtgärdstillstånd enligt mar-
kanvändnings- och bygglagen 
samt Larsmo kommuns bygg-
nadsordning. Ansökan om åt-
gärdstillstånd skickas in elek-
troniskt via Lupapiste.fi till 

kommunens Byggnadsinspek-
tion. Närmare instruktioner 
över vilken ansökan som ska 
fyllas i och vad som behövs hit-
tas på miljövårdens webbsidor. 
Den ifyllda ansökan skickas 
till Byggnadsinspektionen vid 
kommunen som får en notifika-
tion och som sedan behandlar 
ärendet. Om det behövs så kan 
någon på Byggnadsinspektio-
nen hjälpa till med ifyllandet fö-
re ansökan skickas in.

Via Lupapiste kan Byggnads-
inspektionen vid behov begä-
ra om komplettering eller utlå-
tande från olika personer och 
instanser enligt behov. Vid åt-
gärdstillstånd för strandlin-
jeanordningar frågas alltid ut-
låtande från Miljövården, och 
det är miljöinspektören som 
gör slutsyn på åtgärdstillstånd 
i Larsmo kommun. Ifall det har 
planerats ett stort projekt som 
väsentligt kan påverka strand-
linjen så frågas det även utlå-
tande från NTM-centralen ifall 
det behövs tillstånd från Regi-
onförvaltningsverket får åtgär-
den. Åtgärdstillstånd är i kraft i 
tre år från datumet då det god-
kändes och Byggnadsinspek-
tionen och Miljövården ska 
meddelas då projektet är slut-
fört så tid för slutsyn kan bokas.

Nyttiga länkar
Länk till den elektronis-
ka muddringsanmälan till 
NTM-centralen och ansö-
kan om åtgärdstillstånd hit-
tas på Larsmo kommuns webb-
plats under: ”larsmo.fi -> Bo-
ende och Miljö -> Miljövård -> 
Muddring och Strandlinjean-
ordning.”. Där hittas mera info 
och längre ner på sidan hittas 
länkarna till muddringsanmä-
lan och ansökan om åtgärdstill-
stånd. För muddringsanmälan 
ska man på regionförvaltning-
ens webbplats välja ”E-tjänst 
för registrering och anmäl-
ning av miljöärenden -> Anmä-
lan om muddring och slåtter”. 
Kontaktuppgifter till delägarla-
gen hittas även via kommunens 
webbplats under: ”larsmo.fi -> 
Kultur och fritid -> Kultur -> För-
eningar -> Föreningsregister -> 
Delägarlag”. Via Larsmos kart-
tjänst kan man även hitta fast-
ighetsbeteckningar och grän-
ser. Karttjänsten hittas genom 
att scrolla ner en bit på kommu-
nens hemsida, larsmo.fi.

Jonas Österlund

Muddringar, slåtter, stensätt-
ningar och åtgärdstillstånd



L A R S M O  KO M M U N  I N F O R M E R A R  •  L U O D O N  K U N T A  T I E D O T T A A 1 5

R
uoppaukset voivat 
vaikuttaa lähiympä-
ristöön huomattavalla 
tavalla, sekä ihmisiin 
että eläimiin. Siksi on 

tärkeää ilmoittaa ruoppaustöis-
tä niin että viranomaiset voisivat 
pitää silmällä mitä kunnassa ta-
pahtuu ja voimme pitää huolta 
lähiympäristöstämme, jotta se 
ei vaurioidu tai tuhoudu. Ruop-
paustyössä käytetään paljon eri 
termejä ja käsitteitä riippuen sii-
tä mitä ruoppauksella halutaan 
saavuttaa, lisäksi hankkeen to-
teuttaminen voi vaatia eri taho-
jen myöntämän luvan tai lausun-
non. Tämä teksti on ainoastaan 
suuntaa antava ja luvansaannin 
menettelytapa tai vaatimukset 
ja myöntäminen voivat muuttua 
ajan, paikallisten olosuhteiden ja 
lakimuutosten myötä.   

Ruoppauksella tarkoitetaan 
maa-aineksen ja lietteen ko-
neellista poistamista vesialueen 
pohjasta. Niitto on ruovikon juu-
ret tai muu rantakasvillisuus, 
jonka juuret ovat pinnan alla. 
Ruoppaus ja niitto voidaan liittää 
yhteisen vesirakennustyö -kä-
sitteen alle. Ohjeena on, että il-
moitus tulee tehdä, jos joudu-
taan tilaamaan kone työn suorit-
tamista varten. Käsin kaivaminen 
lapiolla on sallittua ilman ilmoi-
tusta koska suurempaa ympä-
ristövaurioita ei luultavasti tästä 
aiheudu.  Kivien siirtäminen se-
kä maa-alueen muuttaminen ve-
sialueeksi lasketaan myös ruop-
paustoimenpiteeksi ja vaativat 
ilmoituksen tekemisen. Lisäksi 
toimenpidelupa vaaditaan, jos 
halutaan järjestää kivet riviin ki-
veykseksi pitkin rantaa tai jos ha-
lutaan rakentaa muita vesiraja-
laitteita.  

Pienemmät tai suuremmat 
ruoppaustyöt?
Ruoppaustoimenpiteet voidaan 
jakaa pienempiin ja suurempiin 
ruoppaustöihin. Suurin osa yksi-
tyishenkilöiden tekemistä ruop-
pauksista ovat pienempiä ruop-
paustöitä, joiden massamää-
rät eivät ylitä 500 m3. Kyseisistä 
ruoppauksista on jätettävä il-
moitus Etelä-Pohjanmaan Elin-
keino-, liikenne- ja ympäristö-
keskukselle (ELY-keskus) ja usein 
heiltä saatu lausunto on riittävä. 
Poikkeuksena ovat vesirajaan 
merkittävästi vaikuttavat hank-
keet. 

Mikäli suunnitelmissa on suu-
rempi ruoppaustyö, jossa ruop-
pausmassojen määrä ylittää 
500 m3 tarvitaan vesilain mu-
kaan Aluehallintoviraston myön-

tämä lupa. Silloin ilmoitus toimi-
tetaan ELY-keskuksen sijasta 
Aluehallintovirastolle, mutta täs-
sä tekstissä kyseistä menettelyä 
ei käsitellä. On harvinaista, et-
tä yksityishenkilöt ryhtyvät näin 
suuriin hankkeisiin, jotka vaati-
sivat Aluehallintoviraston luvan. 
Aluehallintoviraston myöntämäl-
lä luvalla on usein pitempi käsit-
telyaika ja luvat ovat maksullisia. 

ELY-keskukselle toimitettava il-
moitus ruoppaustöistä on mak-
suton ja ilmoitus on jätettävä vä-
hintään 30 päivää ennen hank-
keen suunniteltua aloitusta. 
Ruoppausilmoitus lähetetään 15. 
toukokuuta 2023 lähtien sähköi-
sesti, linkki ja ilmoituksen sisältö 
löytyy ympäristösuojelun verk-
kosivuilta, katso tämän artikke-
lin viimeinen kappale. ELY-kes-
kuksen toimittaman ilmoituksen 
lisäksi on hankkeesta myös ilmoi-
tettava sen vesialueen ja vesijä-
tön omistaman kylän yhteisten 
alueiden osakaskunnalle johon 
hanke on suunniteltu. Osakas-
kunnan on hyväksyttävä hanke, 
jotta ruoppaus voidaan suorit-
taa heidän alueellaan, yhteys-
tiedot löytyvät kunnan verkkosi-
vuilta, katso artikkelin viimeinen 
kappale. Kun ilmoitus on lähe-
tetty ELY-keskukselle päättää 
ELY-keskus, mikäli heidän anta-
ma lausuntonsa on riittävä vai 
onko ruoppaukselle haettava 
vesilain mukainen lupa Aluehal-
lintovirastolta. 

Huomioitavaa on, että ELY-kes-
kus ei anna lausuntoa siitä, vaa-
tiiko hanke kunnalta lupaa, vaan 
sen päättää aina rakennusval-
vonta. Joten aina jos haluaa teh-
dä muuta, kun kaivaa pois järvi- 
tai merenpohjaa tai niittoa niin 
on aina otettava yhteyttä kun-
nan rakennusvalvontaan. 

ELY-keskuksen lausunto on 
voimassa kolme vuotta sen an-
tamispäivämäärästä lukien. Lau-
sunnon mukana tulee myös oh-
jeet, miten itse ruoppaustyöt 
tulisi suorittaa ja ohjeet ruop-
pausmassojen kalkitsemiseen. 
Jos vesirakentamistöitä ei ker-
keä suorittamaan kolmen vuo-
den sisällä on jätettävä uusi il-
moitus hanketta varten ELY-kes-
kukselle. On myös suotavaa, että 
ilmoittaa kunnan ympäristötar-
kastajalle, kun työ on valmis ja ai-
ka lopputarkastusta varten voi-
daan varata. 

	
Toimenpidelupa
Jos ruoppauksen yhteydessä 
haluaa siistiä vesirajaa jollakin 
rakennelmalla, esimerkiksi aal-
lonmurtajalla, kiveyksellä, laitu-

rilla tai jollakin muulla rantaviiva-
rakennelmalla niin se edellyttää 
toimenpidelupaa maankäyttö- 
ja rakennuslain sekä Luodon 
kunnan rakennusjärjestyksen 
mukaan. Sähköinen toimenpi-
delupahakemus lähetetään Lu-
papiste.fi:n kautta kunnan ra-
kennusvalvonnalle. Lisää ohjeita 
liittyen hakemukseen ja sen liit-
teistä löytyy ympäristösuojelun 
verkkosivuilta. Täytetty hakemus 
lähetetään kunnan rakennusval-
vonnalle, joka saa siitä ilmoituk-
sen ja käsittelee asian. Raken-
nusvalvonta auttaa tarvittaessa 
hakemuksen täyttämisessä.  

Rakennusvalvonta voi Lupa-
pisteen kautta pyytää täyden-
nystä hakemukseen tai eri henki-
löiden tai instanssien lausuntoa 
tarpeen mukaan. Vesirajalait-
teiden toimenpidelupaa varten 
pyydetään aina ympäristösuoje-
lun lausuntoa ja Luodon kunnas-
sa toimenpidelupien loppukat-
selmuksen suorittaa aina raken-
nustarkastaja. Jos suunnitteilla 
on suurempi rantaviivaan oleel-
lisesti vaikuttava hanke niin lau-
sunto pyydetään myös ELY-kes-
kukselta, jos toimenpiteelle tar-
vitaan Aluehallintoviraston lupa. 
Toimenpidelupa on voimassa 
kolme vuotta sen hyväksymis-
päivämäärästä lähtien ja raken-
nusvalvonnalle ja ympäristön-
suojelulle tulee ilmoittaa, kun 
hankkeen valmistumisesta, jot-
ta aika loppukatselmukselle voi-
daan varata. 

Hyödylliset linkit 
Linkki ELY-keskuksen sähköi-
seen ruoppausilmoitukseen ja 
toimenpidelupahakemus löytyy 
Luodon kunnan verkkosivuilta 
seuraavasti: ”larsmo.fi -> Asumi-
nen ja ympäristö -> Ympäristön-
suojelu -> Ruoppaukset ja vesi-
rajalaitteet”. Täältä löytyy lisä-
tietoa ja sivun alaosasta löytyy 
linkit ruoppausilmoitukseen ja 
toimenpidelupahakemukseen. 
Ruoppausilmoitusta varten on 
aluehallinnon verkkosivuilta va-
littava ”Ympäristöasioiden re-
kisteröinti- ja ilmoituspalvelu -> 
Ruoppaus ja niittoilmoitus”. Osa-
kaskuntien yhteystiedot löyty-
vät myös kunnan verkkosivuil-
ta seuraavasti:”larsmo.fi -> Kult-
tuuri ja vapaa-aika -> Kulttuuri 
-> Yhdistykset -> Yhdistysre-
kisteri -> Osakaskunnat”. Luo-
don karttapalvelun kautta löy-
tyvät myös kiinteistötunnukset 
ja rajat. Karttapalvelulinkki löy-
tyy kunnan verkkosivuilta osoit-
teessa larsmo.fi. 

Jonas Österlund

Ruoppaus, niitto, kiveys 
ja toimenpidelupa

Plogning av gårdsplan 
och gårdsvägar i 
Larsmo 2023-2024
– Snöröjning utförs på privata gårdsvägar om fastig-
hetsägaren och kommunen ingått ett avtal om tjäns-
ten. Blanketten hittas på kommunens hemsida. Avgif-
ten för denna tjänst baserar sig på de verkliga snöröj-
ningskostnaderna. 

– Fastighetsägare som vill ha kommunal plogning men 
som inte har avtal med kommunen om plogning kan kon-
takta tekniska avdelningen. Vill fastighetsägare säga 
upp sitt plogningsavtal kontaktas också tekniska av-
delningen.

– Plogningsavgiften baseras på kommunens plog-
ningskostnader för uppfartsvägar och faktureras i ef-
terskott.

– Från kommunen erbjuds endast maskinell plogning.

 – Fastighetsägaren ska hålla gårdsplanen i sådant 
skick att snöröjningen kan utföras utan att plognings-
redskapen skadas eller att annan skada vållas. Snöröj-
ningsområdet bör utmärkas med plogningsmarkering-
ar. En omarkerad gårdsplan kan lämnas oplogad.

 – Avtalet gäller tills vidare. Vid flytt bör uppsägning 
ske senast 14 dagar innan flytt. Om detta uteblir fortgår 
faktureringen tills avtalet blir uppsagt. Alla blir fakture-
rade av kommunen enskilt. 

Nina Forss-Hästbacka

Pihojen ja pihateiden 
auraus Luodossa 
2023-2024 
- Lumenpoistoa suoritetaan yksityisillä pihateillä, jos 
kiinteistön omistaja ja kunta ovat tehneet sopimuksen 
palvelusta. Lomake löytyy kunnan verkkosivuilta. Palve-
lun hinta perustuu todellisiin lumenpoistokustannuk-
siin. 

- Kiinteistönomistajat, jotka haluavat kunnallista aura-
usta, mutta joilla ei ole kunnan kanssa auraussopimus-
ta, voivat ottaa yhteyttä tekniseen osastoon. Mikäli kiin-
teistönomistajat haluavat purkaa auraussopimuksensa, 
ollaan myös yhteydessä tekniseen osastoon. 

- Aurausmaksu perustuu kunnan pihateitä koskeviin 
aurauskustannuksiin ja laskutetaan jälkikäteen. 

- Kunta tarjoaa vain koneellista aurausta. 

- Kiinteistön omistajan tulee pitää piha sellaisessa 
kunnossa, että lumen poisto voidaan suorittaa vahin-
goittamatta aurausvälineitä tai aiheuttamatta muuta va-
hinkoa. Lumenaurausalue on merkittävä aurausmerkin-
nöillä. Merkitsemätön piha voidaan jättää auraamatta. 

– Sopimus on voimassa toistaiseksi. Muutosta tulee il-
moittaa viimeistään 14 päivää ennen muuttoa. Jos näin 
ei tehdä, laskutus jatkuu, kunnes sopimus irtisanotaan. 
Kaikki laskutetaan kunnan toimesta erikseen.

Nina Forss-Hästbacka
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 Miksi maksat hulevesimaksua? 
Kyseisillä maksuilla huolletaan 
hulevesivalumia Luodon kaa-
voitusalueilla. Niitto, tierum-
pujen huuhtelu ja ojien puh-
distus suoritetaan tarpeen 
mukaan yksi kaava-alue ker-
rallaan. Tänä vuonna kunnassa 
käynnistettiin hulevesien hal-
lintakartoitus ja jatkossa isom-

mat toimenpiteet tehdään 
alue kerrallaan tarpeen mu-
kaan. Tänä vuonna suoritettiin 
Näsin asemakaava-alueen hu-
levesivaluman suurpuhdistus. 

Vuoden 2024 aikana panos-
tukset suunnataan Furuhol-
menin asemakaava-alueelle, 
mm. tierumpujen huuhtelu ja 

säätö, ojien kunnostus sekä 
ojanpohjien puhdistus. Kiin-
teistöjen sisäänkäyntien alla 
olevien tierumpujen kunto on 
kiinteistönomistajan vastuulla.

Björn Gäddnäs
Mattias Thors

Med hjälp av de medel som in-
kommer i form av dagvatte-
navgiften underhålls dagvat-
tenavrinningen på Larsmos 
detaljplaneområden. Slått-
ring, spolning av vägtrummor 
och dikesrensningar utförs 
efter behov ett detaljområde 
i taget. I år inleddes kartlägg-
ning av dagvattenhantering-

en i kommunen, och i framti-
den kommer det att utföras 
större ingrepp ett område i ta-
gen enligt behov. I år utfördes 
en större rensning av dagvat-
tenavrinningen i Näs detaljpla-
neområde.

Under 2024 kommer sats-
ningarna rikta sig till Furuhol-
mens detaljplaneområde med 

b.la. spolning & justering av 
vägtrummor, dikesfall & rens-
ning av dikesbottnar. Skicket 
på de vägtrummor som ligger 
under infarter till fastigheter-
na ansvarar gårdsägaren själv 
för.

Björn Gäddnäs
Mattias Thors

Vuoden 2023 aikana käyn-
nistyivät monet suuret hank-
keet. Kaksi suurinta ovat ol-
leet kunnantalon laajennus ja 
Storströmmenin päiväkodin 
rakentaminen. Vuodenvaih-
teessa valmistuva kunnantalo 
otetaan käyttöön tammikuus-
sa 2024. Helmikuussa käyn-
nistynyt Storströmmenin päi-
väkodin rakentaminen jatkuu 
ensi vuoden aikana. Päiväkoti 

valmistuu elokuussa 2024. 
Muita vuoden 2023 aikana 

toteutettuja hankkeita ovat 
olleet Laxgrundetin katu- ja 
kunnallistekniikan, Areenatien 
pysäköintialueen, hiihtoladun 
”helpon kolmosen”, muutaman 
pienemmän tilapäismoduu-
lin rakentaminen sekä Holmin 
monitoimitalon maalämmön 
asentaminen. 

Vuoden 2024 hankkeita ovat 

Storströmmens päiväkodin 
valmistuminen, Sandlundenin 
peruskorjaukset, nuorisotalon 
suunnittelu ja rakentaminen, 
urheilupuiston huoltoraken-
nuksen suunnittelu ja mahdol-
linen rakentaminen, lattiare-
montti sekä Cronhjelminkou-
lun laajennuksen suunnittelu.

Mikael Sundqvist

Under 2023 har vi haft många 
och stora investeringar. De 
två största har varit tillbygg-
naden av kommungården och 
byggandet av Storströmmens 
daghem. Kommungården 
blir klar till årsskiftet och tas i 
bruk under januari 2024. Stor-
strömmens daghem började 
byggas i februari och fortsät-
ter ännu under nästa år. Dag-
hemmet färdigställs till augus-

ti 2024.
Andra projekt som utförts 

under 2023 har varit byggan-
de av gator och kommunaltek-
nik på Laxgrundet, parkering 
på Arenavägen, byggande av 
skidspåret ”lätta 3’an”, instal-
lation av bergsvärme till Holm 
fritidsgård samt en del mindre 
projekt med tillfälliga moduler.

Projekt under 2024 är fär-
digställande av Storström-

mens Daghem, renoveringar 
vid Sandlunden, planering och 
byggande av en ungdoms-
gård, planering och eventu-
ellt byggande av ett service-
hus vid idrottsparken, golv-
renovering samt planering av 
tillbyggnad till Chronhjelms-
skolan.

Mikael Sundqvist

År 2023 har varit ett litet annor-
lunda år, ränteläget och infla-
tionen har gjort att byggloven 
på nya egnahemshus drastiskt 
sjunkit från tidigare år. Situatio-
nen i Larsmo är dock inte unik, 
statistiken för grannkommu-
nerna torde vara liknande. En 
del radhusprojekt har förverkli-
gats och efterfrågan på dessa 
har varit bra. Även om bostads-
byggandet i kommunen tende-
rat att sakta in, så har de bevilja-
de byggloven i stället till stor del 
rört sig om fritidsbostäder, bas-
tun och ekonomibyggnader.

Fastighetsinventeringen har 
fortsatt under våren och som-
maren, dock i mindre skala än 
under fjolåret. Projektet har nått 
67 % av byggnadsplatserna. Må-
let är att inventeringen skall fär-
digställas under år 2024. Ännu 
återstår stor del av byggnads-
platserna för stadigvarande bo-
ende i den norra delen av kom-
munen. Parallellt med terräng-
besöken pågår också arbetet 
med att registrera de byggna-
der som inte tidigare av olika or-
saker funnits i vårt register. I de 
fall som vi upptäcker avvikelser i 
byggnadernas storlek från bevil-
jade lov eller upptäcker byggna-
der som vid tillfället för byggan-
det hade krävt tillståndspröv-

ning, så skickar vi ut ett brev till 
fastighetsägaren varpå denna 
har 30 dagar att kontakta bygg-
nadstillsynen och förklara ären-
det. I de flesta fall rekommende-
ras fastighetsägaren att uppgö-
ra ritningar på byggnaden och 
göra en ansökan om bygglov/
åtgärdstillstånd elektroniskt via 
Lupapiste. 

Sedan 1.1.2022 strävar kommu-
nen till att samtliga ansökning-
ar skall komma in elektroniskt. 
(För ansökningar i pappersfor-
mat debiterar kommunen en ex-
tra avgift.) Elektronisk hante-
ring av lovansökan gör det smi-
digt att begära utlåtanden från 
andra myndigheter exempelvis 
miljö- och brandinspektör. 

Det man bör komma ihåg då 
man planerar att bygga är att 
alla byggnader eller konstruk-
tioner from 6 m2 alltid kräver 
tillståndsprövning. Dessutom 
kräver en bastu alltid bygglov 
oberoende av storlek, även en 
bastu på hjul som är stationärt 
placerad på tomten. Ta kon-
takt med byggnadsinspektio-
nen före om något är oklart, det 
är mycket lättare än att reda upp 
saken i efterhand.

Andreas Kronqvist

Vuosi 2023 on ollut hieman eri-
lainen, korkotilanne ja inflaatio 
ovat aiheuttaneet uusien oma-
kotitalojen rakennuslupien jyr-
kän laskun aiemmista vuosista. 
Luodon tilanne ei kuitenkaan ole 
ainutlaatuinen, lähikuntien tilas-
tot ovat todennäköisesti saman-
kaltaisia. Muutama rivitalohanke 
on toteutunut ja näiden kysyntä 
on ollut hyvä. Vaikka asuntora-
kentaminen kunnassa on hidas-
tunut, myönnetyt rakennusluvat 
ovat sen sijaan suurelta osin kos-
keneet loma-asuntoja, saunoja 
ja talousrakennuksia. 

Kiinteistöinventointia on jat-
kettu kevään ja kesän aikana, 
vaikkakin pienemmässä mitta-
kaavassa kuin viime vuonna. Han-
ke on saavuttanut rakennuskoh-
teista 67 %. Tavoitteena on, et-
tä inventointi valmistuu vuonna 
2024. Kunnan pohjoisosassa ole-
via vakituiseen asumiseen tarkoi-
tettuja rakennuskohteita on vielä 
tarkastamatta. Maastokäyntien 
rinnalla tehdään töitä myös sel-
laisten rakennusten rekisteröi-
miseksi, jotka eivät ole aiemmin 
olleet rekisterissämme eri syistä. 
Tapauksissa, joissa havaitsemme 
rakennusten koossa poikkeamia 
myönnetystä luvasta tai havait-
semme rakennuksia, jotka raken-
nushetkellä olisivat vaatineet toi-

menpideluvan, lähetämme kiin-
teistön omistajalle kirjeen, jonka 
jälkeen hänellä on 30 päivää aikaa 
ottaa yhteyttä rakennusvalvon-
taviranomaiseen asian selvittä-
miseksi. Useimmissa tapauksis-
sa kiinteistön omistajaa suosi-
tellaan laatimaan rakennuksesta 
piirustukset ja tekemään raken-
nuslupa-/toimenpidelupahake-
muksen sähköisesti Lupapisteen 
kautta. 

Kunta on 1.1.2022 alkaen pyrki-
nyt siihen, että kaikki hakemuk-
set jätetään sähköisesti. (Pa-
perimuotoisista hakemuksista 
kunta perii lisämaksun.) Lupa-
hakemuksen sähköinen käsit-
tely helpottaa lausuntojen pyy-
tämistä muilta viranomaisilta, 
kuten ympäristö- ja palotarkas-
tajalta. 

Rakentamista suunnitelles-
sa kannattaa muistaa, että kaik-
ki rakennukset tai rakenteet 6 
m2:stä alkaen ovat aina luvan-
varaisia. Lisäksi sauna vaatii ai-
na rakennusluvan koosta riippu-
matta, myös tontilla paikallaan 
oleva kärrysauna. Ota etukä-
teen yhteyttä rakennusvalvon-
taan, jos jokin on epäselvää, se 
on paljon helpompaa kuin asian 
selvittäminen jälkikäteen.

Andreas Kronqvist

Info från Byggnadsinspektionen

Rakennusvalvonta tiedottaa

Investointihankkeet 2023-2024

Investeringsprojekt 2023–2024

Varför betalar man dagvattenavgift?



L A R S M O  KO M M U N  I N F O R M E R A R  •  L U O D O N  K U N T A  T I E D O T T A A 1 7

Rantayleiskaavan 
tarkistus 
Luonnos Luodon rantayleis-
kaavasta on esillä joulukuun ja 
tammikuun alun aikana 2024. 
Tarkat päivämäärät ilmoite-
taan verkkosivuilla ja lehdissä 
sekä kunnantalolla.

Kaavan yhteydessä tehtyjä 
selvityksiä ovat muun muas-
sa luonto- ja rakennusinven-
toinnit. Luontoinventointe-
ja on tehty nykyisen kaavan 
MU- ja MY-alueilla sekä mo-
lemmissa paikoissa, joihin 
maanomistajat haluavat ra-
kennusoikeuden siirron. Mo-
nissa paikoissa nämä merkin-
nät (MU tai MY) on muutet-
tu M-alueeksi, koska kyseisillä 
alueilla ei ole enää korkeampia 
ympäristö- tai suojeluarvoja. 
Rakennusinventointia on päi-
vitetty paikoissa, joita on tar-
kasteltu edellisen tarkistuk-
sen aikana. Rakennusoikeu-
den muuton osalta on tehty 
luontoinventointi olemassa 
olevalle rakennuspaikalle se-
kä paikalle, johon rakennusoi-
keutta halutaan siirtää. Luon-
toinventointi ei ole ainoa kri-
teeri, jos rakennusoikeutta on 

mahdollista siirtää. Selostuk-
sessa ja liitteessä 2 on tarkem-
pia selvityksiä näihin kysymyk-
siin liittyen. 

Myös kaksi uutta merkin-
tää on lisätty uuteen versioon. 
Toinen merkintä on A-3 ja toi-
nen RA-5/s. Luokitus A-3 kos-
kee rakennuspaikkoja, jotka 
vuosien saatossa ovat muut-
tuneet vapaa-ajan asumises-
ta ympärivuotisiksi asunnoik-
si. Toinen nimitys (RA-5/s) 
löytyy nykyisestä rantayleis-
kaavasta RA-2/s -merkintänä, 
mutta sitä on muutettu, jotta 
vältetään sekaannukset RA-
2:n kanssa. RA-5/s:n tekstin 
sisältö on identtinen nykyisen 
rantayleiskaavan kanssa. 

Olemassa oleville RA-alueille 
on tehty teknisiä tarkistuksia 
niin, että ne seuraavat mah-
dollisimman hyvin kiinteistö-
rajaa tai alueella olevia raken-
nuksia. Voi olla hyvä tarkistaa 
oma rakennuspaikkasi, että 
olemme tehneet korjaukset 
oikealla tavalla.  

Yleiskaava 2050 
Keväällä 2024 laaditaan ko-
ko kuntaa käsittävä yleiskaa-

va, jonka tavoitevuotena on 
2050. Viranomaisilla on jo pit-
kään ollut toiveita, että kunta 
laatisi kokonaisvaltaisen kaa-
van kunnan maankäytöstä. 
Uudella yleiskaavalla on sama 
tavoitevuosi kuin uudella maa-
kuntakaavalla. Pohjanmaan lii-
ton laatima uusi maakunta-
kaava valmistuu syksyllä 2024. 

Kaiken kaikkiaan noin 63 % 
kunnan maa-alasta (jossa ajo-
tie) on kaavoitettu asema- tai 
yleiskaavalla. Yleiskaava 2050 
kuvaa kunnan maankäyttöä 
seuraavan 20 vuoden aikana 
yleistasolla. 

Risöhällin osayleiskaava 
Samalla kun koko kunnan kat-
tava yleiskaavoitus käynnis-
tetään, käynnistetään myös 
osayleiskaava Risöhällissä. 
Osasta uutta aluetta on ole-
massa vuonna 1990 laadit-
tu osayleiskaava, mutta sillä 
ei ole oikeusvaikutusta ja se 
on myös vanhentunut. Uuden 
osayleiskaavan tarkoituksena 
on helpottaa alueen rakenta-
mista ajantasaisilla määräyk-
sillä.

Thomas Käldström

Strandgeneralplan 
– revidering
Ett utkast till Larsmo strand-
generalplan kommer att vara 
till påseende under december 
och en bit in på januari 2024. 
De exakta datumen kungörs 
på hemsidan och i dagstid-
ningar samt vid kommungår-
den. 

Bland de utredningar som 
har gjorts i samband med pla-
nen är natur- och byggnads-
inventeringar. Naturinvente-
ringar har gjorts på MU och 
MY områden i gällande plan 
samt på båda ställena där 
markägare önskat en flytta 
av byggrätt. På många ställen 
har dessa beteckningar (MU 
eller MY) ändrats till M-områ-
de eftersom områdena i frå-
ga inte längre har något hö-
gre miljö- eller skyddsvär-
den. Byggnadsinventeringen 
har uppdaterats på de ställ-
en som granskades vid senas-
te revidering. När det gäller 
flytt av byggrätt har naturin-
ventering gjorts på den be-
fintliga byggplatsen samt dit 
man önskar att flytta byggrät-
ten. Naturinventeringen är in-
te det enda kriteriet ifall det är 
möjligt att flytta en byggrätt. 

I beskrivningen samt bilaga 2 
finns noggrannare utredning-
ar kring dessa frågor.

Två nya beteckningar har 
också lagts till i den nya revide-
ringen. Den ena beteckningen 
är A-3 och den andra är RA-5/s. 
Beteckningen för A-3 gäller de 
byggplatser som under årens 
lopp har ändrat från fritidsbe-
byggelse till året runt boende. 
Den andra beteckningen (RA-
5/s) finns i gällande strand-
generalplan som RA-2/s men 
har ändrats för att undvika att 
den skulle förväxlas med RA-2. 
Innehållet i texten för RA-5/s 
är identisk med den nu gällan-
de strandgeneralplanen.

Tekniska justeringar på be-
fintliga RA områden har gjorts 
så att de i mån av möjlighet föl-
jer fastighetsgränsen eller be-
fintlig bebyggelse på områ-
det. Det kan vara bra att kont-
rollera att vi har korrigerat den 
egna byggplatsen på ett kor-
rekt sätt. 

Generalplan 2050
Under våren 2024 kommer en 
generalplan över hela kommu-
nen att uppgöras med ett mål 
år på 2050. Under en längre tid 
har det funnits önskemål från 

myndighetshåll att kommu-
nen bör uppgöra en helhets-
plan över markanvändningen i 
kommunen. Den nya general-
planen har samma mål år som 
den nya landskapsplanen har. 
Den nya landskapsplanen som 
Österbottens förbund uppgör 
kommer att färdigställas un-
der hösten 2024. 

Totalt är ca 63 % av kommu-
nens landareal (med bilväg) 
planerad med detalj- eller ge-
neralplaner. Generalplanen 
2050 kommer att vara riktgi-
vande för kommunens mar-
kanvändning de kommande 
dryga 20 åren på ett övergri-
pande plan.

Risöhäll delgeneralplan
Samtidigt som generalplanen 
över hela kommunen påbörjas 
kommer en delgeneralplan att 
påbörjas i Risöhäll. Det finns 
en delgeneralplan på en del 
av det nya området som upp-
gjordes på 1990 men den sak-
nar rättsverkningar och den är 
också föråldrad. Syftet med 
den nya delgeneralplanen är 
att underlätta byggandet på 
området med tidsenliga be-
stämmelser.

Thomas Käldström

Larsmo Vatten och Avlopp Ab 
Oy on uudistanut tekstiviesti-
palvelunsa häiriötilanteita var-
ten. Vedenjakelun häiriötilan-
teissa yhtiöllä on mahdollisuus 
lähettää viesti Luodon asiak-
kaille. He, joilla on Luoto-osoit-
teeseen rekisteröity julkinen 
puhelinnumero, saavat yhtiöltä 
viestin, jos osoite sijaitsee häi-
riöalueella. Palvelussa on myös 
linkki verkkosivuillemme, josta 
näet häiriöviestin sekä kartan, 
josta näkyy, mihin alueeseen 
häiriö vaikuttaa. Uuden teks-
tiviestipalvelun uutuutena on, 
että he, joilla ei ole yleistä puhe-
linnumeroa, voivat Luodon kun-
nan verkkosivujen kautta rekis-

teröityä palveluun. On melko 
yleistä, että puhelinyhteys on 
työnantajan nimissä, eikä sitä 
ole yhdistetty työntekijän ko-
tiosoitteeseen. Nykyään voit 
myös rekisteröidä useamman 
osoitteen, esimerkiksi työpai-
kan, kesämökin tai lähiomaisen 
osoitteen. Rekisteröintimoduu-
lin kautta voit myös peruuttaa 
rekisteröitymisen palvelusta, 
jos ei halua vastaanottaa vies-
tejä. Rekisteröintimoduuli löy-
tyy Luodon kunnan verkkosi-
vuilta Asuminen ja ympäristö 
-osion Vesi ja viemäri -sivuilta.

Kim Thylin

Larsmo Vatten och Avlopp Ab 
har förnyat sin sms-tjänst för 
störningssituationer. Vid stör-
ningar i vattendistributionen 
har bolaget möjlighet att skicka 
ut ett meddelande till kunder i 
Larsmo. De som har ett offent-
ligt telefonnummer som är re-
gistrerad på en adress i Larsmo 
får ett meddelande när vi gör 
ett utskick ifall adressen befin-
ner sig på störningsområdet. 
Tjänsten har också en koppling 
till vår webbsida där man kan 
se störningsmeddelandet och 
även en karta som visar vilket 
område som berörs. En nyhet 
med den nya sms-tjänsten är 
att de som inte har ett offent-
ligt telefonnummer kan gå in via 

Larsmo kommuns hemsida och 
registrera sig i tjänsten. Det är 
ganska vanligt att man har en 
telefonanslutning från det fö-
retag man jobbar åt och då är ju 
den inte kopplad till hemadres-
sen. Man kan nuförtiden även 
registrera fler än en adress, till 
exempel adressen till ditt jobb, 
din sommarstuga eller en när-
stående. Med hjälp av regist-
reringsmodulen kan man även 
avregistrera sig ur tjänsten om 
man inte vill motta meddelan-
den. Registreringsmodulen hit-
tas på Larsmo kommuns hemsi-
da under Boende och miljö och 
så vidare till vatten och avlopp. 

Kim Thylin

Ajankohtaista kaavoituksesta

Aktuellt från planläggningen

Ny sms-tjänst för 
störningssituationer

Uusi tekstiviestipalvelu 
häiriötilanteisiin

Exempel på hur ett störningsmeddelande ser ut på hemsidan.   
Esimerkki häiriötiedotteesta verkkosivuilla. 
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Biblioteks- och läsvanor
för skolelever i Larsmo,
årskurserna 5-6 och 7-9
Att elever lär sig läsa och förstår vad de läser är en förut-
sättning för deras fortsatta lärande. Därför är det en oro-
ande utveckling att läsförmågan sjunker bland barn och 
unga. Från bibliotekets sida har vi sett att eleverna läser 
både lättare och kortare texter i allt högre  åldrar. Vi ville 
undersöka attityderna till läsning, hur mycket man läser 
och hur man uppskattar sin egen läsförståelse.

Vi gjorde två olika enkäter, men en del av frågorna var 
de samma. Intressant, men även litet skrämmande, var 
det att andelen som läser böcker på fritiden varje dag el-
ler varje vecka var hela 61 % i årskurserna 5 och 6, men av 
eleverna i årskurserna 7-9 var det endast 20 % som läs-
te varje dag eller varje vecka. Fritidsläsningen har dras-
tiskt gått ner på ett par år från 61 % till 20 % som läser re-
gelbundet. I årskurserna 7-9 var det tyvärr hela 50 % som 
uppgav att de inte läser böcker ens några gånger i månad-
en! Skolbiblioteken var uppskattade av de flesta eleverna. 
Årskurserna 5-6 använder skolbiblioteket mest för att lå-
na, medan eleverna i årskurserna 7-9 förutom att läsa och 
låna i skolbiblioteket även umgås med andra elever där. På 
frågan ”hur bra tycker du att du läser” svarade 75 % i års-
kurserna 5-6 att de läser flytande och förstår det mes-
ta de läser, medan 22 % anser att de läser lite långsamt, 
men tränar på det. I årskurserna 7-9 uppgav endast 9 % 
att man undviker att läsa för att det tar emot. Högläsning 
uppskattas av majoriteten av eleverna i årskurserna 5-6.

För att stärka läsförmågan och motivera eleverna till 
läsning har vi sedan augusti 2021 kunnat ha en läspeda-
gog anställd vid Larsmo kommunbibliotek. Läspedagogen 
har arbetat 30 timmar/vecka med UKM-medel och medel 
från RFV. Från och med januari 2024 har kommunen valt 
att förstärka bibliotekspersonalen med en läspedagog 
anställd med kommunala medel. Det är en satsning som 
högst sannolikt kommer att stärka elevernas läslust och 
läsförmåga!

Enkäten finns publicerad i sin helhet under Larsmo kom-
muns webbsidas nyheter.

Vi tackar alla elever som deltagit i undersökningen och 
kommit med nya tips, idéer och bokförslag! 

Beatrice Villman

Bedömning av vårdbehov 
06 218 9000
Må-to 8-15, fre. 8-14. I sam-
band med att du får ditt vård-
behov bedömt kan du även 
få egenvårdsanvisningar. Du 
kan också ges upplysning om 
vilken vårdenhet du ska kon-
takta vid behov.
Hälsocentral Malmska 06 786 
1333
 
Munhälsovårdens 
tidsbeställning 
06 218 9100
Må-to 7.30-15.30, fre 7.30-
13.00

Jourhjälpen 116 117
Betjänar varje dag dygnet 
runt. När din egen hälsosta-
tion är stängd kan du ta kon-
takt med jourhjälpen om du 
får akuta hälsoproblem. Ring 
Jourhjälpen före du söker dig 
till jourmottagningen.
Allmänna nödnumret 112
Ring det allmänna nödnum-
ret om du behöver hjälp ge-
nast.
 

Välfärdsområdets växel 
06 218 1111

Social- och krisjouren 
06 218 9555
 Betjänar varje dag dygnet 
runt. Ring om du omedelbart 
behöver hjälp eller behö-
ver få socialmyndigheterna 
att omedelbart göra en be-
dömning och vidta åtgärder. 
Exempelvis i samband med 
brådskande barnskyddsfrå-
gor, våld i familj eller i en nära 
relation eller i samband med 
allvarliga krissituationer.

Socialvårdens service-
handledning 
06 218 9400
Ring till oss, när du behöver 
hjälp och rådgivning eller 
handledning om socialvår-
dens tjänster och olika för-
måner. Tjänsten är för barn, 
unga, och familjer samt för 
vuxna i arbetsför ålder. Öp-
pet må-to kl. 8-15 och fre kl. 
8-14. 
 

Hemvård 06 786 2660
Vardagar kl. 8.30-11.30. Om 
du är i behov av hemvård el-
ler stödtjänster kontakta 
servicehandledningen.
Om du redan är klient inom 
hemvården, kontakta hem-
vårdsledaren i ditt område: 
040 805 1970 

Ansökningar om stöd för när-
ståendevård (för de som vår-
dar en anhörig som är över 
65 år)  06 786 2570
Måndagar, onsdagar och 
torsdagar kl. 8-9.

Funktionshinderservicens 
rådgivnings- och handled-
ningstelefon 040 805 1772
Du kan ringa till rådgivnings- 
och handledningstelefonen 
vardagar kl. 9-11 om du har 
frågor om funktionshinder-
service.

Haluamme säästää
ympäristöä ja
myös rahaa 
- lähetämme ja vastaanotamme laskut 
sähköisesti - osallistu sinäkin tähän työhön! 

Luodon kunta kannustaa kaikkia käyttämään 
e-laskua, se on helppoa ja lasku saapuu aina ajal-
laan. Lähetämme e-laskun sähköisesti suoraan 
verkkopankkiisi. 

Luodon kunta pyytää kaikkia tavarantoimitta-
jiamme lähettämään meille verkkolaskuja. Tällä 
tavalla tiedot saapuvat meille välittömästi. 

Tiedot löytyvät verkkosivuiltamme osoittees-
ta https://larsmo.fi/fi/talous-ja-strategia/lasku-
tustiedot/

Hej, Larsmobo!
Klipp ut och ta vara på de viktigaste tele-
fonnumren till social- och hälsovården.

Hei luotolainen!
Ota tästä talteen tärkeimmät sosiaali- 
ja terveydenhuollon puhelinnumerot.
Hoidon tarpeen arviointi 
06 218 9000
Ma-to 8-15, pe 8-14.
Soiton yhteydessä arvioi-
daan hoidontarve, anneta-
an terveyteen ja sairauteen 
liittyviä itsehoito-ohjeita ja 
ohjataan tarvittaessa otta-
maan yhteyttä oikeaan hoi-
topaikkaan. 
Pietarsaaren sosiaali- ja ter-
veyskeskus 
06 786 1333
 
Suun terveydenhuollon 
ajanvaraus 06 218 9100
Ma-to 7.30-15.30, pe 7.30-
13.00

Päivystysapu 116 117
Palvelee joka päivä vuoro-
kauden ympäri.
Kun oma terveysasemasi on 
kiinni, saat apua äkillisiin ter-
veysongelmiin päivystysnu-
merosta. Soita päivystysa-
puun ennen päivystykseen 
hakeutumista.

Yleinen hätänumero 112
Soita yleiseen hätänume-
roon, jos tarvitset apua heti.
 
Hyvinvointialueen vaihde 
06 218 1111

Sosiaali- ja kriisipäivystys
06 218 9555
Palvelee joka päivä vuoro-
kauden ympäri.
Soita, jos apua ja sosiaalivi-
ranomaisen arvioita ja toi-
menpiteitä tarvitaan välit-
tömästi. Esimerkiksi kiireel-
lisissä lastensuojeluasioissa, 
perhe- ja lähisuhdeväkival-
taan liittyvissä tilanteissa tai 
vakavassa kriisitilanteessa.

Sosiaalihuollon 
palveluohjaus 
06 218 9400
Soita meille, kun haluat apua 
ja tarvitset neuvontaa tai 
ohjausta sosiaalihuollon pal-
veluista ja erilaisista etuuk-
sista. Palvelu on tarkoitet-
tu lapsille, nuorille ja perheil-

le sekä työikäisille. Avoinna 
ma-to klo 8-15 ja pe klo 8-14. 

Kotihoito 06 786 2660
Arkisin klo 8.30-11.30. Soita, 
jos tarvitset kotihoitoa tai 
tukipalveluita. 
Nykyinen asiakas: ota yh-
teyttä alueesi kotihoidon 
ohjaajaan: 040 805 1970.

Jos olet lähiomainen yli 
65-vuotiaalle, voit tehdä 
tukihakemuksen numeroon 
06 786 2570
Maanantai, keskiviikko ja tor-
stai klo 8-9.

Vammaispalvelun ohjaus- 
ja neuvontapuhelin 040 
805 1772
Voit soittaa arkisin klo 9–11 
ohjaus- ja neuvontapuheli-
meen, kun sinulla on kysytt-
ävää vammaispalveluasiois-
sa. 

"
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R
öda Korset i Lars-
mo avslutar ett livligt 
verksamhetsår 2023, 
och gjorde under sitt 

höstmöte i november upp en 
verksamhetsplan för 2024 
med en minst lika livlig verk-
samhet. Av våra gamla, me-
ra traditionella verksamheter, 
som hungerdagsinsamling, 
mathjälpen, julhjälpen, språk-
caféer, stickcaféer, Röda Kor-
sets lunchdag, vändagsbjud-
ning på Sandlunden m.m. vill vi 
särskilt lyfta fram det populära 
stickcaféet VI STICKAR ILAAG. 
Stickcaféet har under sina två 
år blivit verkligt populärt och 
välbesökt. Såväl till Stickkafé-
et som till Språkcaféet är det 
bara att komma med, ingen an-
mälan behövs. Flera finlända-
re behövs och uppskattas för 
att träna nya språkkunskaper 
med nyfinländare.

En helt ny verksamhet som 
planeras av våra allra nyas-
te styrelsemedlemmar Aman-
da Öhberg Dias (konststude-
rande) och Sarah Gäddnäs 
är en konstklubb som riktar 
sig till barn på årskurs 3-6. Vi 
vill främja integrationen ge-
nom att blanda såväl finländ-
ska barn som barn från andra 
länder i Konstklubben. Konst-
klubben är tänkt att starta ef-
ter sportlovet.

Anmäl dig gärna på Rö-

da Korsets frivilligregister 
OMA (https://oma.rodakor-
set.fi/) om du kan tänka dig att 
ställa upp som frivillig på nå-
gon av våra verksamheter.

Om du hellre blir stödmed-
lem, och betalar en årlig avgift 
på 20€ (10€ för ungdomar un-
der 29 år) stöder du såväl det 
nationella Finlands Röda Kor-
set som vår avdelning i Lars-
mo. I avgiften ingår en pre-
numeration på tidningen Av-
un maailma/Hjälpens värld. Du 
kan registrera dig som med-
lem på den här adressen:  ro-
dakorset.fi/medlemskap. Du 
kan naturligtvis vara både fri-
villig och betalande medlem 
samtidigt. 

Mera information om vår 
verksamhet hittar du på vår 
facebook-sida FRK Larsmo av-
delning eller på Instagram @
frklarsmoavdelning.

Röda Korset hjälper både i 
hemlandet, t.ex. vid eldsvådor 
och andra olyckor, och är glo-
balt sett en viktig aktör i olika 
krissituationer ute i världen. 
Alla bidrag och stöd som Röda 
Korset får tas tacksamt emot 
och uppskattas stort.

FRK Larsmo avdelnings sty-
relse, som valdes för verk-
samhetsåret 2024 är: Monica 
Svenfelt, ordförande, Else-Bri-
ta Jungar, viceordförande, 
Maria Björk-Berlin, sekrete-
rare, Jaana Lindholm, kassör 
samt övriga styrelsemedlem-
mar Marita Andersson, Eivor 
Ekstrand, Sarah Gäddnäs, Al-
ma Koziç, Birgitta Käld, Mar-
gita Sandström, Tina Öhberg 
och Amanda Öhberg Dias. 

Hoppas att vi ses på något 
av våra evenemang!  
FRK Larsmo avdelning, 
styrelsen

Presidentvalet 
2024
Finland väljer ny president söndagen den 28 januari 2024. Du får 
rösta i presidentvalet om du är finsk medborgare och har fyllt 18 
år senast 28.1.2024. Presidenten väljs för sex år. 

Valet kan ha två omgångar. Om ingen av kandidaterna får fler 
än hälften av rösterna i den första valomgången, ordnas ett an-
dra val mellan de två kandidater som fick flest röster i den första 
omgången. 

Valets första omgång: 
• Valdagen är söndagen den 28 januari 2024. 
• Förhandsröstning ordnas i Finland 17–23 januari 2024.
• Förhandsröstning utomlands ordnas 17–20 januari 2024

Valets ev. andra omgång:
• Valdagen är söndagen den 11 februari 2024. 
• Förhandsröstning ordnas i Finland 31 januari–6 februari 2024.
• Förhandsröstning utomlands ordnas 31 januari–3 februari 2024.

Du kan rösta på förhand på vilket allmänt förhandsröstnings-
ställe som helst i Finland eller utomlands. I Larsmo ordnas för-
handsröstning i konferensutrymmet vid biblioteket i Holm. Vallo-
kalen är öppen må–fr kl. 9-17 och lö–sö kl. 10–14. 

På valdagen kan du rösta kl. 9-20 i vallokalen i ditt röstningsområ-
de; Risö skola, konferensutrymmet vid biblioteket i Holm, Näs skola 
eller Bosund skola. Du hittar information om ditt röstningsområde 
på meddelandet om rösträtt som har postats hem inför valet. Om du 
använder tjänsten Suomi.fi, får du meddelandet elektroniskt.

Om du har svårt att ta dig till vallokalen kan du rösta hemma. An-
mäl då om detta genom att ringa eller e-posta kommunen senast 
16.1.2024 kl. 16.00.  Din anmälan om att rösta hemma gäller också 
i valets andra omgång. Förhandsröstning kommer också att ord-
nas som anstaltsröstning vid Sandlunden.

Ta gärna kontakt om du har frågor om valet.
Johanna Holmbäck 

Presidentinvaalit 2024
Suomi valitsee uuden presidentin sunnuntaina 28.1.2024. Presi-
dentinvaaleissa voi äänestää, jos olet Suomen kansalainen ja olet 
täyttänyt 28.1.2024 mennessä 18 vuotta. Presidentti valitaan kuu-
deksi vuodeksi. 

Vaaleissa voi olla kaksi kierrosta. Jos kukaan ehdokkaista ei saa 
yli puolta äänistä ensimmäisellä kierroksella, järjestetään toinen 
vaali kahden ensimmäisellä kierroksella eniten ääniä saaneen eh-
dokkaan välillä. 

Vaalien ensimmäinen kierros: 
• Vaalipäivä on sunnuntai 28.1.2024. 
• Ennakkoäänestys järjestetään Suomessa 17.–23.1.2024. 
• Ennakkoäänestys ulkomailla järjestetään 17.–20.1.2024 

Vaalien mahdollinen toinen kierros: 
• Vaalipäivä on sunnuntai 11.2.2024. 
• Ennakkoäänestys järjestetään Suomessa 31.1.–6.2.2024. 
• Ennakkoäänestys ulkomailla järjestetään 31.1.–3.2.2024. 

Ennakkoon voi äänestää missä tahansa yleisessä ennakkoää-
nestyspaikassa Suomessa tai ulkomailla. Luodossa ennakkoää-
nestys järjestetään Holmin kirjaston kokoushuoneessa. Äänes-
tyspaikka on avoinna ma-pe klo 9-17 ja la-su klo 10-14. 

Vaalipäivänä voit äänestää klo 9-20 äänestyspaikallasi; Risön koulu, 
Holmin kirjaston kokoustila, Näsin koulu tai Bosundin koulu. Äänialueesi 
tiedot löydät ennen vaaleja kotiin lähetetystä äänioikeusilmoituksesta. 
Jos käytät Suomi.fi-palvelua, saat ilmoituksen sähköisesti. 

Jos sinulla on vaikeuksia päästä äänestyspaikalle, voit äänestää 
kotona. Ilmoita tästä soittamalla tai lähettämällä sähköpostia kun-
nalle viimeistään 16.1.2024 klo 16.00. Ilmoittautuminen kotiäänes-
tykseen on voimassa myös vaalien toisella kierroksella. Ennakko-
äänestys järjestetään myös laitosäänestyksenä Sandlundenissa. 

Ota yhteyttä, jos sinulla on kysyttävää vaaleista.
Johanna Holmbäck

FRK Larsmo avdelning

Höstmöte 2023

Larsmo kommun har varit 
med på ett hörn i projek-
tet Hållbart distansarbe-

te som är ett projekt som ge-
nomförts av Centria och No-
via. 

Långsiktiga och hållbara lös-
ningar för distansarbete har 
stor betydelse i dagens ar-
betsliv, där arbetsmetoderna 
sett en snabb utveckling som 
resultat av coronapandemin. 
Inom projektet Hållbart dis-
tansarbete har man kartlagt 
hur distansarbetet fungerar 
idag, för att sedan analyse-
ra möjligheter för systematisk 
utveckling.

En del av projektet har va-
rit genomförande av hubverk-
samhet i olika kommuner och 
i Larsmo har vi ordnat tre dis-
tanshubbar under hösten. De 
träffar som har ordnats hit-
tills har lockat en del deltaga-
re men fler ryms med. 

En som deltagit i flera hub-
bar under hösten är frilansa-
ren Sonja Finholm.

– För mig som företagare är 
distanshubben är ett bra till-
fälle att få träffa och nätver-
ka med andra företagare, men 
också en möjlighet att helt en-
kelt kunna ha en annorlunda 
arbetsdag en gång per må-
nad. Om man som jag jobbar 
en del på egen hand är kaffe-
snacket också värdefullt.

För vem? För dig som dis-
tansjobbar, är egenföretaga-
re eller jobbar hemifrån.

Varför? För att träffa andra, 
nätverka och diskutera under 
pauser och lunchen.

Vad erbjuds? Trevlig samva-
ro, ny arbetsmiljö, kaffe och li-
te tilltugg.

När? Det blir inga fler hub-
bar i december, men vi fortsät-
ter med hubbarna på det nya 
årets sida så håll koll på webb-
sidan och våra sociala medier.

Caroline Smedberg

Nätverkande och trevliga diskussioner
på distanshubbarna i Equity
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Bibliotekets
utställningar 
våren 2024
Besök gärna Thore Hästbackas ut-
ställning ”Tomtar på biblioteket” 
under december månad.
Följande utställningar planeras till 
våren 2024:

2024
januari-februari	
Larsmo konstklubb – tavlor
mars-april		
Gurli Rönnqvist - tavlor, konstverk
maj-juni	 	
Sonja Maans - glas i olika former

Bibliotekens 
öppettider	
Kirjaston 
aukioloajat
Huvudbiblioteket
Pääkirjasto
Tel/Puh.: 785 7265
Videvägen/Pajutie 2 D
68570 LARSMO
e-post: bibl.larsmo@larsmo.fi

Öppettider (med personal)
Aukioloajat (henkilökunta paikalla)
måndag/maanantai	 13-20
tisdag/tiistai     	 12-19
onsdag/keskiviikko 	 16-19
torsdag/torstai   	 12-19
fredag/perjantai    	 10-16

Meröppet (utan personal)
Omatoimiajat  (ilman henkilökuntaa)
måndag/maanantai	 8-13, 20-21
tisdag/tiistai      	 8-12, 19-21
onsdag/keskiviikko	 8-16, 19-21
torsdag/torstai    	 8-12, 19-21
fredag/perjantai     	 8-10, 16-18
lördag/lauantai     	 10-18
söndag /sunnuntai 	 10-18

Bosund bibliotek
Bosundin kirjasto
Tel/Puh.: 728 3099
Skolvägen/Koulutie 13 C
68555 BOSUND
e-post: bosund.bibliotek@larsmo.fi

Öppettider/Aukioloajat
måndag/maanantai 	 12-19
tisdag/tiistai	  9-16
onsdag/keskiviikko	  Stängt/suljettu
torsdag/torstai	  12-19
fredag/perjantai	  10-16

ROMANER
Collins, Karin: Hos dig min längtan är 
förtöjd
Året är 1940 och Hangöborna har efter 
kriget tvingats fly från sin stad. I den 
gripande fortsättningen av berättelsen 
om Hjalmar, Aino och Disa från romanen 
”Snart har sommarn blommat ut”, följer 
vi dem på varsitt håll i Nyland, där de 
kämpar med att acceptera sina nya liv. 

Fabricius, Josefin: Hem över havet
Efter ett år av vilsenhet tar Amelie ett 
impulsivt beslut att tillbringa sommaren 
hos sin moster i det finlandssvenska 
samhälle där hon växte upp. Återför-
eningen med gamla vänner väcker för-
trängda minnen av konflikt, svek och 
sorg. Amelie upptäcker att hon inte all-
tid kan fly, utan att hon måste reda ut 
det som hände för att kunna gå vidare. 
En tankeväckande berättelse för både 
yngre och äldre.  

Strömberg, Ellen: Bli utan
Frida och Olof har det bra, men något 
fattas. Frida blir inte gravid. Hon är om-
given av gravidmagar och oförstående 
vänner. Dessutom sågas hennes färs-

ka bok av recensenter. En roman om 
att omfamna livet, även när det inte går 
som planerat, och att ställa frågan: vad 
kan man kräva av livet egentligen?

Åhman, Axel: Eldsjäl
Möt Daniel, ordförande för UF Fyren, 
och Erika, en butiksanställd, i Axel Åh-
mans debutroman. I den röda byggna-
den närmar sig föreningens årliga revy 
och allt hotas av kaos. Erika upptäck-
er en oväntad gemenskap genom re-
vyn och när hemligheter bubblar upp 
tvingas hon bestämma sig för vilken 
hennes roll är i det hela. Det är en finur-
lig berättelse om glesbygden och för-
eningslivet.

FAKTABÖCKER
Hällsten, Annika: Anna-Maja Henriks-
son: makten och ärligheten
Anna-Maja växte upp i Jakobstad med 
en ensamförsörjande mamma. Hennes 
känsla för rättvisa förde in henne på po-
litikerbanan redan som ung. I boken be-
skrivs hur hon som justitieminister un-
der coronapandemin 2020 plötsligt be-
fann sig i händelsernas centrum. Hon 
berättar också om stugan på Mässkär 

som är hennes tillflyktsort och gör att 
hon ser det ”värdefulla i det enkla”.

Kivimäki, Ville: Sargade själar : de fin-
ska soldaternas krigstrauman 1939-
1945
Under andra världskriget fick många 
soldater psykiska krigsskador med 
ångest och apati som följd. Länge har 
deras öde varit en undanskymd del av 
Finlands historia. Med hjälp av patient-
journaler och soldaternas egna berät-
telser har Kivimäki samlat fakta och 
kartlagt behandlingsmetoder i denna 
prisbelönta bok.

Teir, Philip: J&B: scener ur ett skenäk-
tenskap
Efter Jörn Donners död öppnar Bitte 
Westerlund sin makes efterlämnade 
brev och mejl. Hon hittar många hemlig-
heter och förbindelser med andra kvin-
nor. Hon kan inte låta bli att läsa. Efter 
utforskningarna drabbas Bitte av svart-
sjuka och bitterhet. Kände hon egent-
ligen sin man?

Trevliga lässtunder önskar 
Mikaela och Gun-Helen

Sagostunder
Biblioteket ordnar regelbundna sagostunder vid Larsmo hu-
vudbibliotek och Bosund bibliotek!

Biblioteket kommer att införa regelbundna sagostunder 
vid huvudbiblioteket och Bosund bibliotek. Sagostunderna 
är avsedda för alla barn som har möjlighet att delta.

Aggi Sandvik, med lång erfarenhet av berättande för barn, 
håller sagostunderna kl. 10.00 på tisdagar oftast varannan 
vecka och en onsdag per månad under våren med början i hu-
vudbiblioteket från och med 9.1 2024. Vi fortsätter sedan hela 
våren, så boka gärna in datumen 9.1, 10.1, 13.2, 14.2, 27.2, 12.3, 
13.3, 26.3, 9.4, 10.4 och 23.4 vid huvudbiblioteket.  I Bosund 
bibliotek hålls sagostunderna på torsdagar kl. 10.00 en gång 
i månaden: 25.1, 22.2, 21.3 och 25.4.

Välkommen på sagostund!

Stickcafé i Larsmo
bibliotek
Stickcafé i Larsmo är en gemensam satsning av Rö-
da korset i Larsmo och Larsmo kommunbibliotek. Vi 
har kommit bra igång med stickcaféet vid Larsmo 
huvudbibliotek. Caféet har samlat ett tiotal kvinnor 
och barn i olika åldrar och med olika hemspråk. Det 
har varit roligt att ”arbeit i laag” eller i vårt fall att 
”stick i laag”. Det har varit ett givande och fungera-
de koncept för alla deltagare.

Följande datum har vi tänkt ordna stickcafé:
8.1, 22.1, 5.2, 19.2, 4.3, 19.3, 8.4, 22.4 och 6.5
Alla nya och gamla deltagare är hjärtligt välkomna 

till vårens stickcaféer!
Beatrice Villman

Boktips från biblioteket!


